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R ojake in ro jak in je , k i še 
Slovenski izseljenski ko ledar 1956,

niso poravnali naročnine za 
prosimo, da to čim prej store!

N aročite se že sedaj

na priljubljeni Slovenski izseljenski koledar 
za  leto 1957!

N aročila sprejem am o samo do l. ju n ija  1.1. — Da ne boste ostali 
brez k o led arja , se obrn ite tako j na zastopnika v svojem  
okolišu, ali pa p išite še danes na naslov:

Slovenska izseljenska m atica
L jub ljana , C ankarjeva  5

V VSAKO SLOVENSKO HIŠO SLOVENSKI IZSELJENSKI KOLEDAR
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t i L o r i «
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priporoča svoje 

renomirane izdelke 

pivo in kvas

Rodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja uredniški odbor Odgovorni urednik Tomo Brejc. — 
Izhaja desetkrat na leto. — Poštnina plačana v gotovini. — Naročnina: ZDA letno 2 dolarja, polletno 1 dolar. — Francija: 
letno 500 frankov. — Belgija: letno 70 frankov. — Holandija: letno 5 gnid. — Zahodna Nemčija: letno 6 DHL — Avstrija letno 
35 šilingov. — Italiia letno 800 Lit. — Anglija letno 15 šilingov. — Avstralija letno 0.80 l.stg. — Argentina: letno 2 dolarja. — 
Jugoslavija: letno 500 din, polletno 250 din. — Uredništvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva c. 5/1.
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P  at Hat S lo va n ska  Lzsaljanska matica
Letos vstopa Slovenska izseljenska m atica 

v šesto leto svojega obstoja. V tem  času je  n a ­
pravila mnogo za ohran itev  in učvrstitev  vezi 
med domovino in Slovenci, k i žive na tujem . 
Z n jen im  posredovanjem , predvsem  pa s posre­
dovanjem  obeli n jen ih  publikacij — Sloven­
skega izseljenskega k o led arja  in »Rodne grude« 
— so se te  vezi razp le tle  po vsem svetu; daleč 
tja  na sever in globoko na jug. R azpletajo  se 
po različn ih  k ra jih  in deželah v ZDA, Kanadi, 
Braziliji, A rgentini, F ranciji, Nemčiji, Belgiji, 
H olandiji, Egiptu, A vstraliji, A ngliji in drugod. 
Delo M atice je  raznovrstno, zanim ivo in odgo­
vorno. Vse leto  ga je  dosti, največ pa seveda 
v sezoni, ki se začne v začetku m aja  in zak ljuč i 
jeseni, ko p rih a ja jo  ro jak i v domovino na 
obisk. T ak ra t je  treb a  organizirati sprejem e 
rojakov, pom agati p ri o rganizaciji izletov, p ri 
p rired itvah  Izseljenskega tedna itd.

Dne 31. m arca je  Slovenska izseljenska m a­
tica na četrtem  rednem  občnem zboru položila 
obračun svojega dela v p retek lem  letu. Poleg 
članov izvršnega in glavnega odbora Matice so 
se občnega zbora udeležili številni izseljenci- 
povratn ik i, zastopniki pododborov M atice iz 
raznih  k ra je v  Slovenije, zastopnika H rvatske 
izseljenske m atice, nov inarji in drugi.

Iz poročila, ki ga je  podal ta jn ik  A lbert 
Švagelj, je  razvidno, da je  lan i obiskalo staro  
domovino nad 1.500 ro jakov  iz razn ih  dežel. 
Vsem večjim  skupinam  je  M atica p rip rav ila  p r i­
srčen sprejem , p ri katerem  so sodelovala tudi 
razna d ruštva  in organizacije. Mnogim izseljen­
skim društvom  in kn jižnicam  je  M atica poslala 
slovenske kn jige  in pesm arice. Rojakom  v F ra n ­
cijo pa celo k inop ro jek to r s slovenskim i filmi 
»Vesna«, »Kekec«, in »Pomlad v Beli krajini«. 
Da omogočimo nadarjen im  otrokom  naših izse­
ljencev štud ij v domovini, je  bilo Matici odo­
brenih šest štipendijsk ih  m est za štud ij v L jub­
ljani. V letošnjem  šolskem letu ima M atica tri 
štipendiste: iz ZDA študentko  glasbe, iz A rgen­
tine in H olandije pa študen ta filozofije. Poleg 
teh se letos zanim ajo za štipendijo  še dve štu ­
dentki iz A m erike in ena študen tka iz F ra n ­
cije. Po posredovanju  M atice so lani obiskali

naše ro jak e  v F ran c iji M ladinska godba iz 
T rbovelj, pevski zbor »Svobode« iz Zagorja in 
skupina lju b ljan sk eg a  Radia, k i nastopa v po­
pu larn ih  izseljensk ih  glasbenih oddajah . Stalni 
pub likaciji M atice Slovenski izseljenski ko ledar 
in rev ija  »Rodna gruda«, k i izhaja  d ese tk ra t na 
leto, im ata po svetu vedno več p rija te ljev , k a r  
dokazuje sta ln i dvig števila naročnikov. V p re ­
teklem  le tu  je  M atica izdala tud i brošuro 
C vetka K ristana »Gospodarsko udejstvovan je 
slovenskih izseljencev«.

V razprav i so sodelovali predsednik  Matice 
Ivan Regent, podpredsednik  Matice in odgo­
vorni u redn ik  »Rodne grude« Tomo Brejc, člani 
izvršnega odbora Matice Jože Plevnik, Lojze 
Zdravje, Cvetko K ristan in drugi.

Odgovorni u redn ik  »Rodne grude«, pod­
predsednik  M atice Tomo B rejc je  naglasil po­
trebo, da M atica še bolj poglobi in razširi stike 
z ro jak i. P red laga l je , da n a j bi se ustanovila 
sekcija  ro jakov-povratn ikov, ki bi delovala v 
okviru  Slovenske izseljenske matice. G ovoril je  
tud i o izseljenskih pub likacijah  »Rodni grudi« 
in Slovenskem  izseljenskem  ko ledarju , k i sta 
med izseljenci zelo p rilju b ljen i, k a r  p o tr ju je jo  
štev ilna pism a in novi naročniki. U redništvo bi 
iz srca rado ustreglo željam  naročnikov, da bi 
»Rodna gruda« izhaja la  d v an a js tk ra t na leto 
te r  im ela n e k a jk ra t m ladinsko prilogo v angle­
ščini, k i so jo  v le tošn ji p rv i štev ilk i ro jak i v 
ZDA tako toplo spreje li. Rod naših izseljencev 
v ZDA polagoma odm ira, m ladino pa je  tu jin a  
že tako odtrgala od domovine, da jo  bo težko 
doseči čez n ek a j let, če tega ne bomo storili 
zdaj, tako j. M ladinska priloga v angleščini je  
nu jn o  potrebna zato, da bi se tudi m lajše ge­
nerac ije  naših izseljencev bolj navezale na 
ro jstno  domovino svojih  staršev. Z izdajo teh 
prilog pa so seveda zvezani p recejšn ji stroški, 
ki so že pri običajnem  obsegu lista in barvnih  
prilogah tolikšni, da še zdaleč niso k riti z na­
ročnino. Ob izdatni pomoči ro jakov  sam ih pa 
bomo p rav  gotovo kos vsem težkočam.

Tudi drugi, ki so sodelovali v razpravi, so 
nakazali neka te re  smernice, po katerih  naj bi



M atica v bodoče še izbo ljša la  in poglobila svoje 
delo. S p re je ta  so b ila  nova d ruštvena prav ila. 
P rav  tako so zborovalci soglasno sp re je li p red ­
lagano listo članov novega glavnega odbora. Za 
predsednika je  bil ponovno izvoljen Ivan Re­
gent, za podpredsednike pa Tomo B rejc in Zima 
Vrščaj-Holv.

E na p rv ih  le tošn jih  nalog je  izvedba Izse­
ljenskega tedna, k i bo od 6. do 12. avgusta in 
k a terega  glavna p rired itev  v jugoslovanskem  
m erilu  bo letos v S loveniji — v L jub ljan i. P r i­
p rave lepo nap red u je jo  in M atica bo sto rila  vse, 
da bodo p rired itve  Izseljenskega tedna res k v a­
lite tne  in da bodo ro jaki-obiskovalci z n jim i 
zadovoljni.

Že v prvi številk i »Rodne grude« smo ome­
nili, da p rip rav ljam o, kot vsako leto, več izle­
tov po naši lepi S loveniji. Izleti bodo da ljš i in 
k ra jš i. K ra jši bodo tra ja li  š tiri dni in bodo zaje li 
te le k ra je : L jub ljana, Škofja Loka, Češnjica, 
Raztoki. B ohinjsko jezero, Bled, K ran jska  gora, 
Vršič, T ren ta , Bovec, Gorica, Š tan je l, Sežana, 
Lipica, Rižana, Koper. Portorož, P iran , P osto jn ­
ska jam a — in naza j v L jub ljano . D aljši izleti, 
k i bodo tra ja li  7 dni, pa bodo po tekali takole: 
L jub ljana, T rojane, Št. P eter, D obrna, V elen j­
sko jezero, Solčava, Logarska dolina, L jubno. 
G orn ji grad, Črnilec, K am nik, K ran j, Bled, 
Vrba, D raga, Bohinj, nazaj p reko  K ran ja  in 
L ju b ljan e  v Postojno, Koper, Portorož, P iran , 
Rižana, Kozina, Šapjane, O patija , Reka. Od 
tod pa v Delnice, Brod ob Kolpi, Kočevje, Do­
len jske  Toplice in  naza j v L jub ljano  preko 
Žužem berka, Zagradca, M uljave, Stične in  Gro- 
suplja.

V ja n u arsk i številk i smo že om enili le toš­
n ji »Izseljenski teden«, k i bo v dneh od 6. do
12. avgusta. »Izseljenski teden« bomo letos slav­
nostno zak ljučili v presto ln ici S lovenije, v naši 
beli L jub ljan i. Spored bo izgledal približno ta ­
kole: 6. avgusta bo »Izseljenski teden« otvoril 
z govorom v rad iu  in  uvodnim  člankom  v naših 
časopisih p redsednik  Izseljenske m atice Ivan 
Regent. Dne 8. avgusta bomo v G rosupljem  od­
k rili spom enik am eriškem u p isa te lju  slovenskega 
rodu Louisu Adamiču. O srednja , zak ljučna p r i­
red itev  bo v soboto, l t .  avgusta zvečer. Na te j 
p rired itv i bodo nastopili naši p riznan i operni 
solisti in rec ita to rji, d a lje  pevski zbor in  fol­
k lo rna (plesna) skupina. N aslednjega dne v n e­

deljo, 12. avgusta bo nogom etna tekm a med 
moštvi L ju b ljan e  in Zagreba za izseljensk i po­
kal. Po tekm i pa bo sp rejem  p ri predsedniku 
lju b ljan sk e  m estne občine. Ves čas »Izseljen­
skega tedna« bo v M ali g a leriji v L ju b ljan i raz ­
stava izseljenskega tiska in drugega zgodovin­
skega gradiva. Časopisi in radio bodo ob jav ­
lja li č lanke in p red av an ja  o našem  izseljenstvu.

Tudi podružnice Slovenske izseljenske m a­
tice širom  Slovenije se p rip ra v lja jo  na vaš p r i­
hod, drag i ro jak i. M orda bo kdo od vas imel 
kakšno vprašan je , želje, po trebe itd., pa ne bo 
prišel v L jub ljano , zato vam  sporočamo, da 
imamo v vseh večjih  k ra jih  S lovenije svoje 
podružnice. P redsedn ika ali ta jn ik a  podružnice 
boste našli p ri občinskem  odboru. Po podružni­
cah boste lahko organizirali tud i m anjše izlete 
ali p rired itve  v vašem ožjem  domačem k ra ju . 
Dobili boste vse po trebne in form acije itd. N aj 
vam  naštejem o n ek a j važnejših  podružnic: 
T rbovlje, Zagorje, H rastn ik , C elje , Brežice, 
Krško, Novo mesto, T rebnje, Ribnica, Kočevje, 
Loški potok, Č rnom elj, M etlika, Žužemberk, 
Zagradec, Sodražica; d a lje  Nova Gorica, Po­
sto jna, V rhnika, Logatec, G rosuplje, Kam nik 
in tako dalje .

Toliko za danes — in na veselo svidenje 
vsem tistim , ki p ridejo  letos k  nam!

D elo v n o  p red sed stvo  ob čn ega  
zbora. Od le v e  p ro ti d esn i: 
ta jn ik  A lb er t Š v a g e lj, p red sed ­
n ik  M atice Ivan  R eg en t in  
p od p red sed n ica  Z im a V rščaj-  

H olv

Od le v e  p ro ti d esn i: č la n i g la v ­
n e g a  od b ora  M atice  p ovra tn ik  
iz  K anad e L ojze Z d ravje , p od ­
p red sed n ik  M atice in  u red n ik  
R odne gru d e T om o B rejc  in  
č lan  izv r šn eg a  od b ora  M atice  

Jože P lev n ik



27. ap rila  je  p razn ova la  S lo v e ­
n ija  p om em b n o o b le tn ico , p e t­
n a jst le t  u s ta n o v itv e  O svob o­
d ilne fro n te  s lo v en sk eg a  n a ro ­
da. T ak rat se  je  v žg a la  isk ra , 
ki se  je  ra zp la m en e la  v  m o g o ­
čen  p lam en  v se lju d sk e g a  upora  
proti o k u p ator jem . N a  s lik i  
V id m arjeva  v ila  v  L ju b lja n i 
v R ožn i d o lin i, k jer  je  b ila  
27. ap rila  1941. le ta  u s ta n o v ljen a  
O svob od iln a  fro n ta  s lo v e n sk e ­

ga  n aroda

P red  d esetim i le t i,  v ap rilu  le ­
ta  1946, je  ju g o slo v a n sk a  m la ­
dina, zbrana v  p ro sto v o ljn e  d e ­
lo v n e  br igad e , za če la  z d e lom  
pri o b n o v i d o m ov in e . T udi s lo ­
v e n sk i iz se ljen c i iz F ra n c ije  so  
organ iz ira li m lad in sk o  d e lo v n o  
brigado pod v o d stv o m  A n ton a  
K u k o v iče , k i d an es k o t p o v ra t­
n ik  ž iv i v  T rb ov ljah . L etos v 
ap rilu  je  ju g o slo v a n sk a  m la d i­
n a  p razn ova la  d eseto  o b le tn ico  
sv o je g a  d e la  s tem , da se  je  
zb ra la  n a  n e š te tih  n o v ih  d e lo v ­
n ih  p od ročjih , p red vsem  pri 
grad n ji n o v ih  šp ortn ih  o b jek ­
to v . N a  s lik i:  en a  izm ed  lju b ­
lja n sk ih  d e lo v n ih  br igad  gre  

n a  delo

Slovenci v Avstraliji so ustanovili društvo »Slovenska unija«
i8. feb ru a rja  je  imelo društvo M ladih dem o­

k ratičn ih  Slovencev v M elbournu, Vict. svoj 
letn i občni zbor. P risotn i so bili številni delegati 
iz držav S A., NSW., VICT., QLLD. Mnogi med 
njim i so govorili tud i v razprav i. Predvsem  mo­
ram o om eniti izv a jan ja  g. M. Sosiča iz NSW., ki 
je  zlasti naglasil neenotnost Slovencev v Av­
s tra liji in veliko razkropljenost. »Naša dolžnost 
je,« je  med drugim  deja l g. Sosič, »da v vseh 
državah, k je r  žive Slovenci, ustanovim o sloven­
ske knjižnice, tako  da bodo lahko kn jige  vsem 
dosegljive.« S tem  predlogom  so se vsi zboro­
valci str in ja li. V im enu m ladih dem okratičnih 
Slovencev je  spregovoril J. B. Škilan. D eja l je, 
da je  v državi V ictoriji p rece jšn je  število Slo­
vencev, ki so povsem pasivni in so kn jižn ice 
res potrebne. O bljub il je . da si bo društvo p r i­
zadevalo za njihovo ustanovitev. N adalje  je  
predlagal, da se organizacija  razširi in preim e­

nu je  nam esto »Mladi dem okratični Slovenci« v 
»Slovensko unijo« te r da se izvoli nov odbor. 
P redlog je  bil soglasno sp re je t in so prisotn i 
v novi odbor izvolili: J. B. Škilana za predsed­
nika, drugi odborniki pa so: Mr. L. Pahor, 
A. S train, L. Pečar, M. Sosič, A. Kocjančič, E. Pe- 
teros in A. Slavič.

A. S trainova je  povedala, da so v državi 
SA. Slovenci p rec e j delavni in da im ajo tud i 
svoj i?-članski m ešani pevski zbor. J. B Ški­
lan je  ape lira l na prisotne, da n a j pridobe 
d ruštvu  čim več novih članov in n a j med znan­
ci priporočajo  izseljensko rev ijo  »Rodno g ru ­
do«. ki p rinaša  lepe fo tografije iz domovine in 
novice iz ž iv ljen ja  Slovencev z vseh stran i 
sveta. Vsi tisti, k i bi im eli težave s predplačili, 
lahko naroče list ozirom a plačajo naročnino n e­
posredno po predsedniku J. B. Škilanu, 45. P ride 
Ave. W est Geelong, Victoria.



Velik pomen kul turnega  udejs tvovanja
n a l &  Lfe4e£/&HCei'

K u ltu r n o  u d e js tv o v a n je  je  m e d  n a š im i iz se ­
lje n c i ze lo  ra zv ito . L ju d s k o p r o s v e tn a  in  izo b ra ­
že v a ln a  d r u š tv a  so m a r s ik je  e d in e  n j ih o v e  o rg a ­
n iza c ije . P o v e zu je jo  j ih  k o t ro ja k e  is te  b ra tsk e  
k r v i ,  s p o m in ja jo  j i h  na  s ta ro  d o m o v in o , o m o g o ­
ča jo  j im  ra zg o v a r ja n je  z  ro ja k i v  ro d n e m  je ­
z ik u  in  k r a m lja n je  z  n j im i  p o  d o m a č ih  n a v a d a h ,  
h k r a t i  pa  se o n j ih  r o ja k i tu d i ra z v e se lju je jo  in  
izo b ra žu je jo .

Ljudskoprosvetna društva  — godbe, pevska  
društva in igralske družine — so bila že od ne­
kdaj pri srcu slovenskemu in sploh jugoslovan­
skem u človeku. L jubezen do n jih  so ponesli s 
seboj v nove domovine in poleg podpornih in 
ponekod sokolskih društev  — če seveda izvza­
memo razne cerkvene bratovščine — so bila 
ljudskoprosvetna društva m ed prvim i, k i so jih  
naši priseljenci ustanavljali na primer v A m e­
riki. V  Clevelandu je znano prvo slovensko pev­
sko društvo že leta 189? (»Zora«), prvo dramsko  
društvo na je bilo ustanovljeno leta 1903 (»Tri­
glav«.). Godbe so obstajale že prej, toda večino­
ma so bile res samo »bande«, torej po starem  
avstrijskem  vzorcu sredstva za korakanje in 
morda sem in tja še za ples. Zdaj imamo o Cle­
velandu kar devet pevskih  zborov, dve drama­
tični društvi ter prosvetne odseke pri krožkih  
Progresivnih Slovenk in m ladinskih krožkih  
SNPJ. V  Chicagu. III., Pittsburghu. Pa.. Clarid- 
geju, Pa., o Brooklpnu pri Nero Yorku, v Los 
Angelesu, Cal., v Fontani, Ca., Tndianopolisu, 
Ind.. Denveru. Colo., Chisholmu, Minn., M ilwau­
kee ju. JV's. in drugod v ZDA in delno celo o 
Kanadi obstajaio slovenska ljudskoprosvetna dru­
štva in celo živahno delujejo ter ne poznajo 
znatnejšega zastoja. V  Clevelandu in Chicagu 
prirejajo tudi spevoigre in prizore s petjem, vrhu ­
nec vsega pa so opere, ki jih zdaj uprizarja Glas­
bena matica v Clevelandu. V novembru 1959 je 
prikazala znano Verdijevo opero Pigoletto. a pri­
pravlja še uprizoritev oper T,a Rohem» in Car­
men. Uprizoritev teh oper dvakrat letno pred­
stavlja dejansko velik praznik za slovenski Cle­
veland. Obiščejo jih  rojaki od blizu in daleč, 
kakor tud i mnogi drugorodci. Ta društva pra­
znujejo že svoje dvajset-, trideset- in večletnice, 
vendar kake ostarelosti ni še čutiti. So živahna  
in delavna. Zlasti važna pa je njihova vloga pri 
pritegovanju v novi domovini rojene mladine 
druge in tretje slovenske generacije v sodelova­
nje. Otroci slovenskih staršev pogosto igrajo in 
pojejo slovenske pesmi ali igre v  slovenskem je­
ziku . dasi morda slovenski ne znajo govoriti. 
18. decembra 1955 je bila velika prireditev te 
mladine n Clevelandu (tudi v Chicagu sta bili 
dve taki prireditvi) in ta mladina je uprizorila  
mladinsko opero »Janko in Metka« v slovenščini. 
Okrog 900 obiskovalcev se je veselilo z m ladim i 
vred lepega uspeha. Ustanavljajo se še nova 
ljudskoprosvetna društva oziroma odseki, tako  
lani n. pr. pevski zbor o Fontani, Calif, in Mla­
dinski pevski zbor mladinskega krožka št. 2 v 
Clevelandu. Slovenske radijske oddaje oziroma 
ure in v Chicagu celo slovenska ura na televiziji 
so tudi dokaz ljudskoprosoetnega udejstvovanja  
naših izseljencev.

P ra v  p o d o b n o  je  v  A rg e n tin i.  T u d i  tu  so k u l ­
tu r n e  p r ir e d itv e  s ta ln e  in  l ju d s k o p r o s v e tn i  o d ­
s e k i d e lu je jo  p r e d v s e m  p r i  s lo v e n sk ih  p o d p o rn ih  
d r u š tv ih  (V illa  D e v o to , C o rd o b a ) in  d ru g o d . T e  
p r ir e d itv e  so n a jp r im e rn e jš a  p r i lo žn o s t za  se s ta ­
ja n je  in  ra zv e d r ilo  s lo v e n sk ih  in  ju g o s lo v a n sk ih  
ro ja k o v  o te h  k ra jih .

A l i  pa  o F ra n c iji?  T a m  so n. p r . o  M erle- 
b a c h u  ta k o  n a v d u š e n i za  l ju d s k o p r o s v e tn o  u d e j­
s tv o v a n je , d a  im a jo  k a r  tr i  p e v s k a  d r u š tv a  (T r i­
g la v , S la v č e k  in  S a va ).

T u d i  »E d in o s t« o H eerle rh e id e  na  H o la n d ­
s k e m  d o k a z u je  v a ž n o s t lju d sk o p ro s o e tn e g a  dela . 
T a m  se o k ro g  teg a  d r u š tv a  zb ira jo  n a p re d n i s lo ­
v e n s k i  iz se lje n c i in  n jih o v o  g la s ilo  je  e d in i n a ­
p re d n i lis t s lo v e n s k ih  iz se lje n c e v  v  H o la n d iji.

K o  p a  to  k u ltu r n o p r o s v e tn o  d e ja v n o s t p a z ­
lj iv o  m o tr im o , m o ra m o  u g o to v iti , da  je  z  n jo  
p o v e za n o  d e lo  in  tr u d  v e lik e g a  š te v ila  n a v d u ­
še n ih  in  n e se b ič n ih  k u l tu r n ih  d e la v c e v , k a te r ih  
d e lo  m o rd a  p re m a lo  u p o š te v a m o  in  cen im o . B rez  
n jih o v e g a  tr u d a  b i n a m re č  d o se že n ih  u sp e h o v  ne  
bilo . P e v o v o d je , p e v c i, re ž ise r ji, ig ra lc i, p ia n is ti,  
so lis ti, a g ita to r ji , o rg a n iza to r ji , p r id o b iv a lc i  č la ­
n o v , p ro d a ja lc i  v s to p n ic  in  v s i do  za d n je g a  p r o ­
sv e tn e g a  a k t iv is ta  p o s ta v lja jo  sv o je  k a m n e  o m o ­
g o čn o  s ta v b o  l ju d s k e  p ro sv e te  n a š ih  iz se lje n c e v . 
A li  se p r a v  in  za d o s tn o  za v e d a m o , m i v  s ta r i  
d o m o v in i in  tu d i  n a š i ro ja k i v  n o v ih  d o m o v in a h ,  
k a j  p o m e n i de lo  te h  v id n ih  in  n e v id n ih  d e la vc ev?  
N e d a v n o  je  n a v a ja l v  c h ic a š k i P ro sv e ti n e k i  p o ­
ro čeva lec  iz  C le v e la n d a , d a  so im e li ob  je s e n sk i  
p ro s v e tn i se zo n i n e k a te r i  a k t iv is t i  o s v o jih  že p ih  
tu d i  po  p e t ra z lič n ih  b lo k o v  v s to p n ic , k i  so j ih  
n u d il i  p re d v s e m  z  n a m e n o m , da  b i b ile  p r ir e ­
d itv e  č im  b o lje  o b iska n e . In  v e n d a r  se t i  b lo k i  
d  že p ih  n iso  sp r li in  tr p e li o d  l ju b o s u m n o s ti  —  
v z e m i m e n e , n e  oneg a !

T i  l ju d s k o p r o s v e tn i  a k t i v i s t i  z a s lu ž i jo  p o ­
h v a lo  s ta re  in  n o v e  d o m o v in e . V p ra ša jm o  se, k o ­
lik o  več e ro v , n o č i in  d n i so ž r tv o v a li  lju d je , k a ­
k o r  je  to  T o n e  Š u b e lj , k i  z d a j  sa m  v o d i p e t p e v ­
s k ih  zb o ro v  (G la sb en o  m a tic o . A d r ijo , S lo va n a , 
T r ig la v  in  M la d in sk i p e v s k i  zb o r  S N P J )  in  p o ­
s ta v lja  na  odre  o p ere  in  sp evo ig re , d ru g o  zn  
dru g o ?  K o lik o  zb o ro v  in  p r ire d ite v  so že  v o d ili  
I v a n  Z o rm a n , J o s e p h  K ra b ec , J o h n  Iv a n u sh ,  
F r a n k  V a u ta r ;  k o lik o  p e v s k ih  v a j  in  k o n c e r to v  
sta  že  iz v e d la  J . G re g u r in č ič  in  V la d im ir  M a­
lečk a r , a li v  C h ic a g u  p r i »P re še rn u « p ro f . F r a n k  
K u b in a  in  F r a n k  G ra d išek?  N a  k o lik ih  k o n c e r t ih  
je  že  sp r e m lja la  p e v c e  V era  M ila v e c -S le jk o , na  
k o lik ih  k o n c e r t ih  so že  p e le  J u n e  B a b itt-P r ic e , 
A n n e  S a fr e d  in  d ru g e  zn a n e  so lis tk e  in  so lis ti?  Ge 
p o g le d a m o  v  A rg e n tin o , sreča m o  im en a , k a k o r  
C ir il J e k š e , J a k o b  K re b e lj . C ir il K ren , R u d o lf  
L eb a n , N e lly  in  A rm a n d o  L eb a n , B oris Z lobec, 
A n to n  M isle j, A n g e l H ro v a tin , A n to n  So ler , J . S a ­
m e c  in  še  m n o g ih  d ru g ih . P ra v  ta k o  n e  sm em o  
p o za b iti  na  to v a r iše  iz  M erlebacha , k a k o r  so 
n pr. to v . Š in k o v e c , V o d iše k , D ie m  in  še  v s i  
o sta li. P ri te m  p o seb e j n a v a ja m , d a  so im en a  n a ­
v e d e n a  sa m o  k o t  p r im e r  in  da n it i  n a jm a n j n i­
sem  n a m e ra v a l o m a lo v a že v a ti d e la  ko g a , k i  p o ­
seb e j n i n a v e d e n . S a j v s i  v em o , da  le ž i de lo  na  
te h  p o sa m e zn ih  d e la v c ih  in  da  je  l ju d s k o p r o ­
sv e tn o  de lo  m e d  n a š im i iz se lje n c i v re d n o  n a j­
v e č je  p o zo rn o s ti. Co. A. Kristan



Ameriški rojaki za domovino
Ni še m inilo leto, ko je  lju b ljan sk a  klin ika 

za duševne in  živčne bolezni p re je la  od naših 
ro jakov  iz A m erike dragocen zdravnišk i ap a­
ra t — encefalograf, za k a terega  so zb ra le  sred ­
stva naše požrtvovalne ro ja k in je  v A m eriki — 
članice organizacije  P rogresivn ih  Slovenk. Zdaj 
pa že spet pridno zb ira jo  za nakup  pralnega 
s tro ja  in  sušiln ika za lju b ljan sk o  porodnišnico. 
K akor je  razvidno iz poročila ro jak in je  Jose­
phine T ratn ikove, ta jn ice  Reliefnega odbora v 
am eriških  izseljensk ih  listih, se ta plem enita 
ak c ija  zelo uspešno razv ija , do 7. feb ru a r ja  je  
bilo zb ran ih  že 5.000 do larjev , to je  več kot po­
lovica vsote, ki je  po trebna za nakup  pralnega 
s tro ja  in  sušilnika.

V dolgi v rsti im en darovalcev je  večina 
takšnih, k i n ikoli ne odrečejo, k ad a r je  treba 
kakšnega prispevka za domovino. P rav  gotovo 
so si mnogi m ed njim i znesek težko p ritrgali, 
saj vemo in razum em o, da je  tudi v A m eriki 
treba svoj v sakdan ji k ru h  trdo  prislužiti in ga 
drago plačati. Ga. T ratn ikova n av a ja  v svojem  
obširnem  poročilu n ek a te ra  pism a posam eznih 
darovalcev, ki so ganljivo  prisrčna. Zanimivo 
je , da je  bil prvi darovalec ro jak , ki je  kot 
»nepoznani p rija te lj«  iz države Missouri poslal 
lep p rispevek  300 dolarjev .

»Ce bi vsaka slovenska žena v A m eriki po­
slala samo en dolar, bi lahko lju b ljan sk a  porod­
nišnica dobila najm odernejšo  pralnico,« je  za­
pisala v svojem  pism u darovalka Jennie Puhek  
iz D etro ita. R o jak in ja  K ristina P ugelj iz Mil­
w aukee pa je  poslala 10 do larjev  v spomin na 
svojo lani um rlo m ater. »Moja m ati je  rodila 
devet otrok,« piše ro ja k in ja  Pugljeva, »pa ni 
im ela take lepe priložnosti k ak o r jih  im ajo dan ­
danes m atere v Jugoslaviji, da gre lahko vsaka 
brezplačno v porodnišnico in  je  zan je  vse p re ­
skrbljeno.« '

Znani ro jak  Joseph A. Šiškovič pa v listih  
že pridno ag itira  za novo nab ira lno  akcijo  — 
tako im enovani Prim orski fond, ki na j bi zbral 
sredstva za nakup  zdravniškega in stru m en ta rija  
za nove bolnišnice na Prim orskem . R ojak š išk o ­
vič je  k repko  p o trk a l zlasti na dobra in rodo-

R ojak  J. A. š iš k o v ič  s soprogo in  h čerk o  F loren ce  
ob la n sk em  o b isk u  v  S lo v en iji

lju b n a  srca prim orskih  izseljencev. Seveda 
bodo tud i tu  pom agale pridne Progresivne Slo­
venke in to tako j, ko bodo zak ljuč ile  zbirko za 
ljub ljansko  porodnišnico.

Tudi slepe m ladine iz lju b ljan sk eg a  zavoda 
se ro jak i rad i spom injajo  ob razn ih  priložno­
stih z denarnim i prispevki in tako dokazujejo  
vedno znova, da so in ostanejo k lju b  dolgim 
letom  in širokem u m orju, k i jih  loči od domo­
vine, s toplim i srčnim i vezmi navezani nanjo.

P o zd ra v lje n i v s i p r i  z R o d n i g ru d ic . P re je l 
sem  vse  š te v i lk e  lista  in  tu d i  s lo v e n sk i iz s e lje n sk i  
ko led a r . N a ro čn in o  V a m  p o š lje m  k a sn e je . Ž e lim  
V a m  m n o g o  u sp e h a !

Star sem 76 let ter sem doma iz Slovenskega  
Primorja. T uka j imam farmo. Precej je gozda. 
Največ se ukvarjam  z gojenjem krompirja. Na 
tej farm i že štirideset let sadim isto vrsto, ter 
posamezen krompir tehta po en fun t. Enega Vam  
pošljem za vzorec. U kvarjam  se tudi z lovom. 
Letos sem dobil enega srnjaka in ga bom imel 
dovolj celo leto. Jelen m i je pa ušel. Pa naj bo 
za drugo leto. Vselej m i ne bo ušel, čeprav že 
bolj slabo vidim . Pošiljam Vam eno svojih lov­
skih slik.

K e r  sem  že  s ta r  in  tu d i  n e v a rn o  b o la n  na  
srcu , b i v se  s k u p a j  ra d  p ro d a l in  se v r n il  v  d o ­
m o v in o . Že tr ik r a t  sem  im e l srčn i n a p a d , pa  sem  
v e n d a r le  o s ta l p r i  ž iv l je n ju .  Z a d n jič  je  po  m en e  
p r iše l sosed , da  b i m e  o d p e lja l o m esto  G arden . 
F  a v to m o b ilu  je  b ila  tu d i  že n sk a . K o je  p r i je l  
p r i  v r a t ih  za  k l ju k o ,  se je  k a r  na  le p e m  z g r u d il  
m rte v . Č e b i se to  zg o d ilo  p e t  m in u t  p o zn e je , 
b i m o rd a  b ila  nesreča  še  h u jša .

K o n ča m  za  e n k r a t te r  V as ose s k u p a j  lepo  
p o z d r a v lja m !  Andro Pdhan
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R ojak A ndro P e lh a n  iz  C orw in  S p rin gsa  v M ontan i, 
ki je  v n e t lo v ec , p ozd rav lja  v se  lo v ce  in  p r ija te lje



F r a n k  Č e s e n ,  Cleveland:

ramsko društvo 
»IVAN CANKAR«
v Clevelandu

»(■Nadaljevanje in konec)

Leta 1939 so sestav lja li odbor: predsednica 
Tončka Simčič, podpredsednik  Anton Eppich, 
ta jn ic a  B ertha E ršte, b lag a jn ik  John Močnik. 
N adzorniki: W illiam  Candon, V atro J. G rili, 
F ra n k  Žagar. R ežiserji: John S teblaj, Tončka 
Simčič, V atro J. G rili. M ojster odra: F ran k  
Žagar. Šepetalka: F rances Candon. Poleg teh je  
igre več let rež ira l tudi Josip Skuk in n eka j 
le t Rudolph Vidmar. E tbin K ristan  je  rež ira l 
svojo igro »Gospodar«.

Zadnjih petnajst let je aktivnost društva 
spet močno nazadovala. Vzrokom, ki sem jih že 
navedel, so se pridružili še staranje nekdaj 
živahnih članov in pa strogi naseljeniški za­
koni, ki branijo dostop v ZDA novim mladim 
slovenskim naseljencem. Seveda smo nekoč 
vzgojili igralski naraščaj iz tu rojene mladine, 
toda ko so sc poročili, jih je pri nadaljnji kul­
turni aktivnosti ovirala družina. Zopet drugi so 
se posvetili trgovini in raznim poklicem, ki so 
od njih zahtevali ves prosti čas.

Dne 5. decem bra 1948 je  bila ju b ile jn a  p ro ­
slava tridesetle tn ice  obsto ja d ruštva  »Ivan C an­
kar« in obenem tridesetle tn ica  sm rti p isa te lja  
Ivana C ankarja . U prizorjena je  bila ena n a j­
boljših  C ankarjev ih  dram  »K ralj na Betajnovi«. 
Spom inska kn jiga , izdana ob te j priložnosti, je  
bila bolj skrom na, a vendar značilna. Seznam 
za tre t je  d esetle tje  kaže, da je  društvo uprizo­
rilo  25 predstav , med temi dve angleški igri. 
Skupno v tridesetih  le tih  to re j 156 predstav .

Od le ta  1949 do 1954 je  zabeleženih le se­
dem predstav  društva. Vzrok je  silno pom anj­
k an je  igralcev. Z režijo  se u k v a r ja  le še v z tra jn i 
in zmožni John S teblaj, ki pa tud i ne m ore 
delati čudežev. Da tem u odpomore, je  društvo 
že večkrat pozvalo ostali dve dram ski društv i 
»Anton Verovšek« v Collinwoodu in »Naša 
zvezda« v Euclidu, n a j bi se z n jim  združili. 
Toda zarad i oddaljenosti in več drugih  razlo ­
gov so bili vsi pozivi do sedaj brezuspešni. K aj 
bo p rinesla  bodočnost, je  težko prerokovati, 
toda gotovo je , da bo

CLEVELAND POSLEDNJA POSTOJANKA V KULTURNEM 
DELOVANJU UMIRAJOČE AMERIŠKE SLOVENIJE

Ob te j priložnosti je  um estno, da im enujem  
n a jb o lj ak tivne in zmožne igralce, k i so se 
udejstvovali v petin tridesetih  le tih  delovanja 
d ruštva  »Ivan Cankar« p ri 163 predstavah . Ti 
igralci in ig ralke so: John S teblaj, Louis F. Tru- 
ger, F ran k  Kovačič, F ran k  Česen, Vatro J. G rili, 
G ust G robolšek. Jos. F. Terbižan, F ran k  Kle­
menčič, Anton Eppich, Jakob Homovec, John 
Breščak, August Komar, Erazem  Gorshe, Josip 
Skuk. Josip M rhar, Anton M ahne, Josiji B irk  
ml., F ran k  P lut, John Popetnik. F ran k  Jelerčič, 
Jack  Plem el. John N. Rogelj, Rudolph Vidmar, 
Milan Medvešček, Maks Traven, John Čeh, Louis

Smerdel, James W. Mally, Ralph Danilo, Boris 
Pavlin, Andrew Turkman, Stanley Marin, Anton 
Podobnik, Andrew Ogrin, Frank Kokal, Anton 
Smith in več drugih.

Izmed žensk pa so bile ak tivne: M ary Iva- 
nush, Em ily Švigel, Josephine Močnik, Zofka 
Birk, P av la T ruger, M ary Debevec, O lga M arn, 
M ary K ram er, N ežka K alan, Tončka Simčič, 
Em a Plem el, D anica O blak, Rosie Stegovec, 
Jennie D agarin, Joyce G orshe, Anne Stanonik, 
F lorence Je ra j, Jossie Milavec, M ary Petrovčič, 
M olly P lut, F rances Candon, B ertha lErste, Anica 
Čebul, Anica Rogelj, Ivanka Š ifrer, F rances Ilc, 
F lorence U netich, M ary Bozich, Josephine Turk, 
D orothy P aliska, F rances G odnjavec, P au line 
Debevec, Jennie F a tu r, D oro thy  Skedel itd. P ri 
tem  pa ne smemo prez re ti ig ralcev  z m anjšim i 
in priložnostnim i vlogami, k ak o r tud i delovnega 
osebja, k i so za društvo p rav  tako  važni kot 
igralsk i ansam bel.

V le tu  1954 je  im elo društvo nasledn ji od­
bor: p redsednik  M aks T raven, podpredsednik  
S tan ley  Dolenc, ta jn ik -b lag a jn ik  John Pollock, 
zap isn ikar John S teblaj. N adzorni odbor: A nton 
Eppich, F rances G odnjavec in  Viola Vogrin. Re­
žiser: John S teblaj. M ojster odra: F ra n k  Žagar. 
M asker: F ra n k  Burns. N apovedovalka: M ilka 
Kokal. R edite ljica: M arie Z akrajšek .

Med 35-letnim obstojem  društva  »Ivan C an­
kar« so režiserske posle o p rav lja li rež iserji: 
Louis F. T ruger, Josip Skuk, A vgusta D anilova, 
R alph Danilo, V atro J. G rili, John S teblaj, Ru­
dolph V idm ar in Tončka Simčič. N ekateri iz­
med teh  so bili po presledkih  ponovno izvoljeni. 
Vsak rež iser bi lahko napisal o svojih  spominih 
na delo v društvu  m arsikaj zanimivega.

Ob koncu naj pripomnim, da gre za ohra­
nitev slovenskega jezika med našo mladino v 
Clevelandu, poleg bivše slovenske šole, naj­
večja zasluga pevskim in dramskim zborom. 
Poleg kulturnih in jezikovnih vrednot je del te 
mladine spoznal tudi lepote in običaje domovine 
svojih staršev — Slovenije. Ni se več sramoval, 
da je potomec majhnega, skoraj neznanega na­
roda, ki so mu ga tujci jiredstavljali kot na pol 
barbarskega. In danes gre marsikateri tu rojen 
Slovenec obiskat to lepo deželo, iz katere pri­
nese v sebi zelo ugodne vtise.

¥
P roslava 35-letnice je  bila v Slovenskem 

narodnem  domu v St. C lair Av. ob lepi ude­
ležbi 800 ljud i, k lju b  tem u, da so bile p riredbe 
tudi v d rug ih  dvoranah. Spored je  vodil Vatro 
J. G rili, ki je  podal k ra tk o  zgodovino d ruštva 
in nam  predstav il še živeče ustanovite lje , dočiin 
smo za um rlim i počastili spomin z nageljni.

Temu je sledila živahna spevoigra v treh 
dejanjih »Radikalna kura«, katero je spisal 
R. Dobovišek. Sicer bi igralci raje podali kakš­
no Cankarjevo delo, toda so težave na vseh 
straneh, kot se je izrazil režiser J. Steblaj. Igra 
je bila kar dobro uprizorjena, kar je pričalo 
burno ploskanje navzočih. V igro je bilo vple­
tenih precej lepih pevskih točk, ki so bile dobro 
podane, kajti igralci so bili hkrati tudi člani 
raznih pevskih zborov. Petje je spremljala na 
klavir Mrs. M. Plut. Scenarija je bila okusna.

Po predstavi smo šli v spodnjo dvorano, 
kjer so nekateri plesali, a drugi prijateljsko 
kramljali in obujali spomine na prijetne igral­
ske doživljaje nekdanjih let.
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Rast in rodovitnost je  b ila ljudem  že od 
nekdaj ena glavnih m isli in  skrbi. Naši p ra ­
davni prednik i, k i so si v svoji nevednosti vse 
naravne po jave zmotno razlagali, so z raznim i 
čarovnim i d e jan ji skušali p regnati zimo, p r i­
klicati pom lad te r  se zavarovati p red  zlimi du ­
hovi. O bredna de jan ja , k i so jih  oprav lja li v 
ta  nam en, so se ponav lja la  iz le ta  v leto, iz 
sto letja  v sto le tje  — p rešla  so v običaj, k i je  
bil še našim  nedavnim  prednikom  sestavni ded 
njihove duhovne ku ltu re .

Med Slovenci so se v pom ladanskem  času 
zlasti ohran ili običaji na Ju rjev o  (24. aprila). 
Tega dne je  po starem  ljudskem  verovanju  do­
končno zm agala nad zimo topla pomlad. N ajbolj 
nazorno so to hoteli pokazati p as tir ji, ki so 
vodili skozi vas v zelen je odetega dečka — ze­
lenega Ju rija . Ta običaj je  bil zlasti udom ačen 
v Beli k ra jin i in  na Š tajerskem . V ta  nam en 
so si m ladi p as tir ji p rip rav ili zelene brezove 
veje, zeleno, vsaj za ped dolgo travo, zvite 
tr te  in rdečo svatovsko rožo. Deček, ki so ;;a

Za sp om in , za  srečo  sta  b e lo k ra n jsk i d e k le ti od trga li 
v e jic o  z z e len eg a  Ju rija

izbrali zn zelenega Jurija, se izpod zelenja in 
okrasja skoraj ni videl. Zato sta ga od hiše do 
hiše vodila na trti dva dečka — jurjaša ter ga 
poganjala z zelenimi vejami. Četrti jurjaš je 
piskal na piščal, peti pa je trobil v trobento in 
nosil košarico' za darove. Pred vsako hišo so 
jurjaši prepevali jurjevske pesmi ter želeli 
zdravja in sreče. Skoraj nikoli se ni zgodilo, da 
bi jili gospodinja odslovila brez daru, kajti 
jurjaši so nekoč taki hiši takole ali podobno 
zapretili:

N a j v a m  p o k  repa  osa ž iv in a ,  
u m r je jo  n a j v a m  v a ša  d e k le ta , 
o g en j n a j  v a m  v se  p o žre , 
to ča  n a j v a m  v se  p o b ije , 
v o d a  n a j v a m  v se  za lije !
M iši in  p o d g a n e  
n a j v a m  z lo d e j p rža n e .

Tudi na Koroškem so Jurjevo podobno pra­
znovali. le da so tu vodili v slamo ovitega Šent­
jurja že na predvečer Jnrjevega dne. Dečki, ki

V b rezo v em  g aju  o v ija jo  b e lo k ra n jsk i fa n tje  Ju rija  
v  m lad o ze len je

so se skupaj z Jurjem zbrali o mraku pred 
vasjo, so zvonili s kravjimi zvonci in trobili z 
rogovi. Hrup. ki so ga delali s tem, naj bi po 
starem ljudskem verovanju odganjal hudobne 
čarovnice, ki so imele na Jurjevo posebno moč. 
Zlasti je bilo pred njimi treba zavarovati ži­
vino, ki je šla tega dne prvikrat v letu na pašo. 
Na poti domov so pastirji opletli živino z zele­
njem in cvetjem. Z namenom, da bi čarovnice 
živini ne mogle škodovati, so nekoč štajerske 
gospodinje navsezgodaj trobile v rogove, Belo­
kranjci pa so streljali na vse štiri strani neba, 
preden so gnali živino na pašo. Na vzhodnem 
Štajerskem so pastirji na predvečer Jurjevega 
pokali z biči in s tem odganjali od hlevov zle 
duhove. Da bi živino obvarovali pred čarovni­
cami, so ji na Bledu in okolici pokladali v jasli 
razna zelišča, na Štajerskem pa dajali blago­
slovljenega kruha in soli. Poleg živine pa so 
hoteli kmetje obvarovati vsega hudega tudi 
svoja polja. V veri, da bodo potem čarovnice' 
brez moči, so ponekod zatikali med pšenico 
trnjeve veje.

Vsa omenjena sredstva ter hrup nastopajo­
čih je imelo predvsem obrambni pomen: obva­
rovati živino in polje pred nesrečo. Zeleni Jurij, 
ki je tu predstavljal ozelenelo drevo ali v šir­
šem pomenu rast in rodovitnost, pa je s svojimi 
obhodi čaral dobro letino, zdravje in srečo pri 
ljudeh in živini. Tudi zelenje, pesem in darovi 
so imeli nekoč ta namen.

Ko se je v polpretekli dobi ta prvotni po­
men starih jurjevskih običajev že bolj ali manj 
zabrisal, pa je zeleni Jurij še vedno predstav­
ljal poosebljeno zeleno pomlad.

Ju rja ši so se  u s ta v ili  pred  h išo  in  za p e li ju r jev sk e  
p esm i, gosp o d in ja  pa  jim  je  p r in esla  darov



BELOKRANJSKI MUZIKANT KUZMA
T a m  n a  v a lo v i te m  le p e m  b e lo k r a n js k e m  

s v e tu  za  p r o s tr a n im i s te ln ik i z b e lim i b re za m i  
je  ob  L a h in j i  p r i ja z n i  B u to ra j. M ed  n a jb o l j  z n a ­
n im i B u to ra jc i je  n e d v o m n o ' K u z m in  rod . M li­
n a r j i  so in  ža g a r ji, tu d i  k m e tu je jo . T e m n e  in  
zd r a v e  p o lt i  so  in  č rn ih  las, m o ž a k i  p a  se p o ­
s ta v lja jo  s k o š a t im i b rk i. P ri d e lu  so t ih i  in  se 
za g r ize jo  v a n j  ta k o , da  so tu d i  v id n i  u sp e h i  
n jih o v e  p r iza d e v n o s ti. K a d a r  p a  j im  p r id e  o  ro k e  
m a jo lik a  z d o b r im  b e lo k r a n js k im  v in o m , se n e ­
ra d i lo č ijo  h itro  o d  n je . T a k r a t  j im  o ž iv e  oči in  
ro ke . T a k r a t  je  ra z te g n il r a z ž iv l je n i  T o n e  svo jo  
s ta r in s k o  h a rm o n ik o  in  za ig ra l vese le  in  ža lo s tn e  
v iže . S ta r i  B r in sk o le  jo  je  d e la l ta m  p o d  S e m išk o  
goro  in  ta k š n ih  h a r m o n ik  n i b ilo  m n o g o  p o  B eli 
k r a jin i ,  M ora le  so p a  b i t i  ta k š n e  h a rm o n ik e  na  
v s a k e m  p iru , k e r  so im e le  p o se b n o  m il  g la s in  
n e  d iv j i ,  k a k o r  h reščeče  n e m š k e  to v a r n iš k e . Ge 
je  b il p a  p ir  p o se b n o  im e n ite n  in  b o g a t, je  p o ­
m a g a l h a r m o n ik a r ju  še  B a h o r  s k la r in e to m .

M la d i T o n e  K u z m a  je  b il na  p ir u  in  p rv ič  
je  s liša l h a rm o n ik o , k i  ga  je  v seg a  p re v z e la  in  
v z b u d i la  v  n je m  srčn o  že ljo  p o s ta ti  n je n  la s tn ik .  
K ra jc a r  je  zn a š a l h  k r a jc a r ju  in  k ro n o  h  k ro n i  
in  ta k o  z b r a l p o tr e b n i d en a r , da  m u  je  n a p ra v il  
s ta r i B r in sk o le  h a rm o n ik o .

K a r  n eslo  ga  je  k o t  na  p e r u t ih  iz p o d  S e m ič a  
n a  B u to ra j. O d  tis teg a  d n e  je  o ž iv e l b u to r a js k i  
m lin . M la d i T o n e  je  u p o ra b il v s a k  tr e n u te k  za  
u č e n je  ig ra n ja  na  h a r m o n ik i  in  k m a lu  so d e k le ta ,  
k i  so p r in a ša la  ž i to  v  m a len co , s trm e  p o slu ša la  
T o n e to v e  lep e  v iž e , p o sk o č n e  in  p o ča sn e , ža lo s tn e  
in  vese le , s v a to v s k e  p o p e v k e  in  v o ja š k e  k o ra č ­
n ice , iz m e d  k a te r ih  je  T o n e , k o  je  p r iše l od  v o ja ­
k o v , p o seb n o  č is la l E a d e c k ije v  m a rš , k i  ga  je  z a ­
ig ra l le ob  p o seb n o  s lo v e sn ih  p r ilo žn o s tih . P ri 
sv o j ih  h r v a ts k ih  so sed ih  je  p r is lu š k o v a l g o sla čem  
in  ta m b u ra š e m  in  p o te m  n jih o v e  v iž e  p r ik r o ji l  
p o  sv o je  ta k o , da  je  b ila  izb ira  n je g o v ih  p e sm i  
p re c e j o b ilna .

Začeli, so ga  v a b it i  n a  s v a tb e  in  ta k o  se je  
za če la  n je g o v a  p o t sv a to v sk e g a  god ca . N i še l na  
v sa k o  s v a tb o  in  ni. ig ra l ta m  za  d en a r , — b il je  
p o n o sn i s v a t m e d  s v a ti  in  d a ja l tu d i  o  d a r, k o  
so sn e li n e v e s t i  o p o ln o č i p o ro č n i v e n e c  z  g la v e  
in  d e k liš k o  p a r to  s s v i le n im i tr a k o v i.

Ju rja ši se  na  m ostu  p r ip ra v lja jo , da v rže jo  (n av id ezn o)  
z e len eg a  J u r ija  v  vodo

G la so v i n je g o v e  h a rm o n ik e  so u s tv a r ja l i  na  
p ir u  s la v n o s tn o  vese lo  ra z p o lo že n je  in  v ž ig a li  p le ­
sa lce  k  p le su , da  se je  tres la  h iša  in  zv e n e le  š ip e  
v  o k n ih . S ta r e  s v a tb e  so tra ja le  v č a s ih  p o  več  
d n i, p re d e n  se je  p ir  ra z k a p a l, k a k o r  so r e k li  
svo jča s. O b  o d h o d u  so d o b ili s v a tje  p o p o tn e  cu le  
iz  d o m a čeg a  ta n k e g a  p la tn a , p o ln e  d o b ro t, d a  n e  
b i g o s tje  o p eša li p o  p o tu  d o m o v  grede . V  te h  c u ­
lah  je  b ilo  p ečen e  k o k o š in e , ja g n je tin e , s la s tn ih  
m a s la č in k  in  m a s tn ic , be leg a  k r u h a  in  p o v itic e . 
Č e je  b il d a r  v  ž iv a d i  p re c e j o b ilen , je  h išn a  g o ­
sp o d in ja  p r id a la  v  c u lo  še sv e že g a  m esa , d a  so 
se sv a tje  d ru g i d a n  la h k o  še  m a lo  o b lizn i li  na  
sv o je m  d o m u , k o  so p r ip o v e d o v a li  o p o te k u  p ira , 
g o s tih  in  v e se le m  g o d c u  T o n e tu .

D o lg o  je  že  teg a , k o  so p o z v a l i  T o n e ta  n a  p ir  
tja  d o li n e k a m  p r o ti  V in ic i v  o k o lico  D ra g a tu ša . 
A l i  je  b ilo  to  n a  K n e ž in i a li K v a s ic i, n i  va žn o . 
B il je  v e l ik  p ir  in  h u d  m ra z  z  v is o k im  sn eg o m . 
Po p o ln o č i tr e tje g a  d n e  so p r in e s li n a  m iz o  k is lo  
z e l je  s k r a n js k im i  m a s tn ic a m i, k a r  je  b il z n a k ,  
n a j se p ir  n eh a . T o  je  n e m i je z ik ,  p a  v se m  sva-

O t o n  Z u p a n č i č

c A la 3urjevo
Belokranjski običaj

Od hiše do hiše hodimo, 
zelenega Jurija vodimo, 
on pomlad v deželo prinesel je, 
vso zemljo z zelenjem potresel je. 

Zima, zima ajd za peč 
celo leto leč!

To šibo za streho shranite, 
da z njo se požara branite, 
strahuje poredno vam dečico 
m vabi k hiši vam srečico.

Sreča, sreča, pridi k nam, 
glej, odprt je hram!

Ker take darove vam nosimo, 
od vas jih v zameno prosimo: 
imate kaj bele pogačice?
Ne branimo tudi se kračice.

Bodi jajce, bodi hleb, 
v naš izgine žep/

Bogato gorica obrodi vam, 
bogato se polje oplodi vam, 
podeli Bog kruha vam belega, 
vsi lica bodite veselega.

Mi zdaj moramo drugam — 
hvala, hvala vam!



ioni r a z u m l jiv  po  s ta re m  o b ič a ju , k i  se m u  n i 
sm el za r a d i sv a to v sk e g a  o b re d ja  n ih č e  u p ira ti .

T a k o j  za  te m  p o s le d n jim  o b ro k o m  s v a to v s k e  
g o s tije  so se za č e li s v a tje  o d p ra v lja t i .  G o sp o d in ja  
j im  je  d e li la  c u le  s p o p o tn jo . Z a d n ji  je  b il godec  
K u zm a  s k a r  o b iln o  p o p o tn jo , k i  s i jo  je  n a ta k n i l  
na p a lico , za d e l n a  ra m o  in  se d o b re  v o lje  o d ­
p ra v il  v  m rz lo  n o č  p r o t i  d o m u .

P r tin e  o  sn eg u  n i b ilo  d o v o lj  in  za to  je  b ila  
h o ja  p o ča sn a  in  u tr u d lj iv a . P o leg  teg a  je  b ila  p a  
se ta k š n a  tem a . N a p o rn a  h o ja  je  iz č rp a v a la  n je ­
g o ve  te le sn e  m o č i in  za če l se  je  o g la ša ti g la d  ter  
o p o m in ja ti  m u z ik a n ta ,  n a j  ga  p o to la ž i.

G odec je  to  to la žb o  o d la g a l. P o ti p a  le n i 
b ilo  k o n c a  n i t i  zo re  na  v zh o d u . K o n čn o  je  sn e l 
cu lo  s p a lic e  in  segel v a n jo . Z a tip a l je  k o s  p e ­
č e n k e  in  se g a  s s la s tjo  lo til. P o leg  je  p a  p r ig r i-  
zo v a l k r u h  a li p o tic o , k a r  je  p a č  o te m i m o g e l 
doseči. P ri te m  je  p re m iš lje v a l , z a k a j  je  g o sp o ­
d in ja  ta k o  m a lo  so lila  p e č e n k o , k o  je  v e n d a r  
n a va d a  na  p ir u , d a  m o ra  b i t i  m eso  č im b o lj  slano. 
P o tem  se  p o ja v i  t is ta  p ra v a  že ja , k i  jo  p o g a s i le 
b e lo k r a n jsk o  d o b ro  v in o , k i  ga  n e  sm e  z m a n jk a t i  
na  s v a tb a h . S ic e r  so n a  te m  p ir u  iz  p re v id n o s ti , 
da  se n e  b i g o s tje  p re v e č  o p ili in  o p eša li, u p o ­
ra b lja li v  v s e j ta jn o s t i  r e c e p t iz  K a n e  v  G a lile ji 
za  sv a tb o , č e p ra v  je  s icer  iz v e n  teg a  s la vn eg a  
časa u ž iv a l  h iš n i oče n a jb o ljš i  g la s  d o b reg a  v in o ­
g ra d n ik a  in  k le ta r ja  in  so n je g o v o  v in o  v č a s ih  
b e lo k r a n js k i k r č m a r j i  n a ra v n o s t lic itira li.

L a k o ta  je  b ila  m a lo  p o to la že n a , le o k u s  v  
u s tih  p o  n e s la n i p e č e n k i je  b il n e k a m  n e p r ije te n ,  
k a r  č u d e n . K u z m a  je  tip a l po  cu li, d a  b i ga  s č im  
p o p ra v il. O d lo m il je  k o s  z a je tn e  m a s tn ic e  in  jo  
k r e p k o  ž v e č il  te r  n a d a lje v a l p o t  p r o ti  d o m u .

Z ačelo  se je  d a n iti. Z a že ja lo  ga  je . K je  n a j se 
n a p ije?  S p o m n il  se je  o b cestn e  k rč m e , k je r  je  
svo jča s  u s ta v l ja l  s v o j p o š tn i v o z  v in ič a r s k i p o sti-  
Ijon  M iko . M orda  so ta m  že  v s ta li?  K m a lu  je  
d o sp e l d o  k rč m e . N i d o lg o  p o m iš lja l . V ze l je  
h a rm o n ik o  o  ro k e  in  za ig ra l k r e p k o  v o ja š k o  b u d ­
n ico . K o  ta  n i p o m a g a la , je  u re za l R a d e c k ije v  
m a rš. T a  je  za leg e l. V  o k n ih  se je  p o sv e tilo . V  
v r a t ih  je  z a r o ž lja l  k lju č .

iO j ,  T o n e , k a j  s i t i P« ga je  p o zd r a v ila  z a ­
je tn a  g o sp o d in ja  še v sa  za sp a n a  in  si za p e n ja la  
k o ž u h  n a  prsih.. »N o le b rž  n o te r  s to p i,« ga  je  
p o v a b ila . N a jp r e j m u  je  p o streg la  s Š ilcem  s ta re  
s l iv o v k e , n a to  pa  je  n a lila  v in a  v  lo n ec  in  za m e ­
ša la  v a n j  m e d u  in  p o r in ila  lonec  v  peč . T o n e  je  
d re m a l ob  to p li  p eč i, to d a  k o  je  k rč m a r ic a  p o s ta ­
v ila  p r e d e n j k u h a n o  v in o , ga  je  p r i je tn i  d u h  
h itro  zd r a m il. S eg e l je  p o  c u li in  p o k lic a l:

>H o d i B ara , d a  si m a lo  oso liš  zo b e  s sv a tb e n o  
p o p o tn jo .c

B a ra  si n i  d a la  d v a k r a t  reči. S  k r e p k im i  z o b ­
m i je  u g r izn ila  o  k o k o š je  b ed ro  in  g led a la  T o ­
n e ta , k i  je  ra z k la d a l d o b ro te  sv o je  p o p o tn je . N e­
n a d o m a  p a  m u  je  ro k a  o b s ta la  in  za b o lšč a l je  
ta k o  o su p lo , da  se je  B ari, k i  ga  je  o p a zo va la , 
sk o r a j za le te lo .

Z d a j se m u  je  ra zv o z la la  s k r iv n o s t n esla n e  
p e č e n k e . I n  to  ta k o , d a  je  im e l v  tr e n u tk u  p o ln a  
u s ta  s lin e  in  je  m o ra l h o češ n o češ k r e p k o  p l ju ­
n iti. V  ro k a h  je  n a m re č  d rža l — ko s  su ro veg a  
ja g n je to v e g a  p le č e ta , k i  ga  je  p o n o č i na  p o ti  
sk o ra j p o lo v ic o  p o je d e l . . .

>Tri d n i se m i je  k o lca lo  p o  tis te m  su ro v e m  
m esu ,«  m i je  p o v e d a l n e k o č  p o zn e je , o b u ja jo č  
sp o m in e  n a  s v a tb e  in  d o g o d iv šč in e . I n  še to  m i  
je  za u p a l, da  je  o d  tis teg a  časa  p re d  o d h o d o m  iz

J u g o s lo v a n sk i p o s la n ik  v  F ra n c iji m ed  ro ja k i v  Sa llau - 
m in esu . N a  s lik i p o sla n ik  A le š  B eb ler  s soprogo in  

ro ja k i: S u h ad o lčan ova , A rtič , M artinčič  in  D em šar

Jugoslovanski poslanih 
med nami 
v £Pas de Calaisu

Letos 11. marca nas .je v Pas de Calaisu 
obiskal jugoslovanski poslanik v Parizu g. Aleš 
Bebler s svojo soprogo. Ob prihodu v Lems je 
najprej obiskal župana g. dr. Chafnesa in se 
z njim dalj časa raizgovarjal. Predvsem se je 
zanimal za življenje rojakov v okolici Pas de 
Cailaisa. G. poslanik je obiskal tudi dve rudar­
ski družini v Lievinu, nato se je pa odpeljal 
na zborovanje rudarjev, ki ga je sklicalo Zdru­
ženje Jugoslovanov v Franciji v Sallauminesu. 
Tam ga je pozdravil sinko rojaka Demšarja in 
mu izročil lep šopek cvetlic. V svojem govoru 
je g. Bebler naglasil, da ga zelo veseli, ko nas 
vidi tako skupaj zbrane v tujini, iz česar sklepa, 
da nismo pozabili rojstne domovine. Obljubil 
je, da bo storil vse, da se čimprej uredi socialno 
zavarovanje za nas izseljence. Toplo je tudi pri­
poročil, da v čimvečjem številu tudi letos med 
dopustom obiščemo rojstno domovino, da bomo 
tako čimbolj spoznali, kakšno je danes življenje 
doma ter to resnico prenesli med naše prijatelje 
in znance v Franciji, kar bo še poglobilo pri­
jateljske stike med Francijo in Jugoslavijo. 
G. poslanik je zelo obžaloval, da ne more delj 
časa ostali med nami ter je ob odhodu obljubil, 
da nas čimprej spet obišče.

Tajnik Združenja Jugoslovanov 
v severni Franciji

h iše  v e d n o  sk r b n o  p re g le d a l sv a tb e n o  p o p o tn jo ,  
če n i v  n je j  su ro veg a  m esa.

Z le ti se je  tu d i v e se li m u z ik a n t  T o n e  p o s ta ­
ra l in  z d a j  p r is lu š k u je  v  d o lg ih  n o č e h  e n a k o ­
m e rn e m u  k lo p o tu  k o le s  in  h i tr e m u  d rd r a n ju  
m lin s k ih  k a m n o v , k i  m e lje jo  zm e so  in  k o ru z o  v  
s ta ro d a v n e m  p o b re š k e m  m lin u  ob K o lp i. B rin -  
sk o le to v a  h a rm o n ik a  p a  p o č iv a  sk r b n o  z a k le n je n a  
v  s k r in j i  in  č a k a  n o veg a  m la d e g a  godca , a li se 
bo p a  p re se lila  za ra d i sv o je  z u n a n jo s ti  in  z a n i­
m iv e  n o tr a n jo s ti v  B e lo kra y ijsk i m u z e j  v  M etliko , 
k je r  je  že  m n o g o  le p ih  s ta r ih  b e lo k r a n js k ih  iz ­
d e lk o v , k i  p r ič a jo  o sp o so b n o sti in  n a d a r je n o s ti  
n jih o v ih  izd e lo v a lc e v . B. R.



I v a n  D o b r o v o l j c ,  (North Chicago

v muliš asu
T ak ra t je  vesel dan, ko mi m oj sin, k i dela 

na pošti v \V aukeganu, p rinese »Rodno grudo«. 
Zdi se mi, da ta k ra t p rih a ja  izredno razpoložen 
domov; pa ne vem, ali zato, k e r  ve, da bo mene 
razveselil, ali pa m orda zato, k e r  tud i n ek je  v 
dnu njegovega srca tiči n ek a j tiste neprem ag­
ljiv e  ljubezni, k i jo  lahko vse svoje ž iv ljen je  
čutiš za domovino, v k a te ri so ti zrastle  k o re ­
nine.

Ko sem prejel zadnjo številko, sem pomislil, 
ali ne bi tudi jaz nekaj napisal za ta list. To 
sicer ne bo pisateljsko niti pesniško; bo pa iz 
srca — pismo za »Rodno grudo« o rodni grudi. 
S korajžo, fant, sem si dejal in napisal tole:

Rodil sem se v B istri v G aletovem  gradu, 
k je r  sem preživel svojih  m ladih dvajse t let. 
Pom lad je  tam  vedno b ila  tako  lepa! N ešteto­
k ra t sem sedel na železniškem  prelazu, nekako 
50 m etrov visoko nad cesto. G ledal sem na 
B arje  p ro ti L jub ljan i, n a  L ju b ljan sk i grad, 
Šm arno goro, K am niške p lan ine in  Krim. K adar 
je  privozil b rzi v lak  iz N otran jih  goric, sem n a ­
vadno naštel sedem vozov, a izgledal je  kot 
igrača, k i bi jo  lahko v takn il v žep. Pa vendar 
jo  je  k a r  h itro  prim ahal do mene. Ah, tis ta  po­
mlad, tis ti razgledi in tis ti m ali vlak. k i je  ne­
opazno dram il v človeku želje  po po tovanju  . . .

V šolo sem hodil na V rhniko in sem bil 
Ivana C an k arja  sošolec. D anes nas živi tu k a j 
še pe t n jegovih sošolcev: Anton Nagode, M atija 
Je reb  in Ivan Rep s<5 z V rhnike. Nagode z 
Verda, jaz  pa iz Bistre. Pa se včasih spom inja­
mo, kako  smo včasih tam bili sužn ji dela in 
cerkve. V rhnika je  im ela tr i  duhovnike in vsi 
tr ije  so se zgražali nad velikim  grehom  m ladine 
— to je  bilo tak ra t, k ad a r smo se fan tje  iz ene 
in druge vasi spoprijeli. Nič niso im eli razum e­
v an ja  za našo mlado kri. Tudi m isijonarjev  se 
še spom injam , še iz otroških  le t; tako  lepo so 
prid igali. N a jp re j so nas grešne duše vse v 
pekel pom etali, potem  so pa še z vicam i začeli, 
k je r  n a j bi se naše dnše oprale  in od koder na j 
bi reševali svoje pom rle starše, k i tako trp e  
tam k aj in  vp ije jo  po pomoči. Končno so pa 
vodo le  nape lja li na svoj mlin. To je , da so 
odkrito  povedali, da je  edina rešitev  sveta maša, 
k i vse trpeče duše potegne iz vic.

Bistra je bila prijeten kraj za izletnike, 
posebno Ljubljančane. Vedno je bilo živo pri 
nas ob nedeljah, še posebno pa v tisti edini 
bistriški hiši, kjer je »buh roko ven molil«. 
Dokler je živel stari Gale. je vsako nedeljo na 
vrtu visela na visokem drogu slovenska zastava. 
Umrl je i. maja 1890.

Ko sem bil že fant, smo večina delali na 
žagah. Leta 1897 pa je  bila lesna k riza  in  je  
tudi našo družino prizadelo, k e r  smo ostali brez 
dela. Moj oče, ki je  malo p re j prišel iz Am e­
rike, je  kupil malo dom ačijo v vasi Laze, pa 
sem še isto leto kosil travo  v Podpeči. Tam je  
bilo vsega p e t hiš. V h ribu  Sv. Ane so lomili 
kam en. Te dni pa sem b ra l v slovenskem  časo­
pisu, da zd a j dela tam  že nad 400 delavcev. 
Kako se na svetu vse izprem inja!

D rugo leto sem jo  m ahnil na Š tajersko, 
»gledat k a j delajo  ljub ice  tri«. Zaposlil sem se 
pri žični železnici p ri Leobnu. Mlad sem bil, 
pa se mi je  delo zdelo lahko. N akladal sem 
prem og na vozove. Z lahka sem obrnil voziček in 
že je  zdrčalo 340 kg prem oga v večji voz. Z de­
lom sem se p rivad il tudi drugih  stvari. P rav  
pošteno so se mi fan tje  sm ejali, ko so govorili 
o parih , ki žive »na koruzi«, jaz  pa sem jih  
pom iloval, češ m orajo  samo turščične žgance 
jesti. Bilo nas je  več Slovencev iz K ran jske , a 
nobeden ni znal nem ško, le  jaz  sem za silo 
tolkel, k a r  mi je  včasih p rav  prišlo. Ob nedeljah  
smo v gostilni rad i zažingali, Nemci so se pa 
jezili, k e r  jih  je  slovenščina v ušesa bodla.

Ko mi je mati sporočila, da je oče spet od­
potoval v Ameriko, je tudi mene zgrabil nemir. 
Odpovedal sem delo in se podal na pot.

V ap rilu  le ta  1899 ob eni u ri z ju tra j sem 
vzel slovo od svoje lju b e  m atere. M ahnil sem jo 
pro ti Logatcu, čeprav  sem im el le pet m inut 
hoda do borovniške postaje . Bil sem nam reč 
brez potnega lista  in im el sem poziv za vojaški 
nabor, pa bi se lahko  zgodilo, da bi me kdo na 
borovniški posta ji, k je r  so me vsi poznali, n a­
znanil oblastem . V Logatec sem priše l s prvim  
ju tra n jim  svitom, k o t nalašč sta  p rv a  človeka, 
k i sem ju  srečal, b ila  orožnika. Pozdravil sem 
korajžno  kot le  k a j in  ta  k o ra jž a  je  m enda 
velja la , k a jti  o rožn ika sta  mi lepo odzdravila 
in n ada ljeva la  pot, čeprav  so se m eni hlače 
tresle. Šele »frakeljček« slivovke mi je  pom a­
gal, da sem priše l k  sebi. Ob šesti u ri sem vsto­
pil na brzi vlak. Na obm ejni posta ji so vsi 
po tnik i izstopili, jaz  pa sem p ri v ra tih  stisnil 
kolena, da sem postal neviden. D va po licaja  sta 
g ledala po vagonih, no m ene nista videla. S trah 
je  bil mimo, lju d je  so spet vstopili v v lak  in 
lia jd  n ap re j v Udine, Ita lija . Tam sem našel 
do len jske fan te in v družbi je  vožnja skozi 
Italijo , k i je  sicer tr a ja la  tr i dni, h itro  minila. 
V soboto z ju tra j smo bili že v F ran ciji v H avru, 
k je r  smo se vkrca li na lad jo  N orm andia.

Osem dni na morju! To ni šala za začet­
nike. Za morsko bolezen prej nisem nikdar 
slišal, zdaj sem jo pa krepko okusil. Na ladji 
smo bili razdeljeni v skupine po 12 oseb in tam 
sem bil edini Slovenec. No, vsi smo bili veliki 
požeruhi, saj nam morska bolezen nikdar ni 
dala, da bi se mogli do sitega najesti. Posodo 
smo morali sami pomivati — kako drugače je 
danes!

Zadnjega aprila smo le srečno »prirajžali« 
v New York in ker smo prespali še eno noč na 
ladji, sem torej 1. maja 1899. leta prvič stopil na 
ameriška tla. Tretjega maja o polnoči sem se 
pripeljal v Waukegan. Čudni občutki, edini Slo­
venec v vlaku in na postaji. Zdelo se mi je, da 
ni nobenega človeka več na svetu. Poprosil sem 
stražnika z listom v roki, da mi pokaže pot, 
kjer bom prišel do ulice, v kateri je stanoval 
moj oče. Prižgal je leščerbo, prebral naslov in 
me spremljal po zapuščeni cesti. Kljub njegovi 
prijaznosti mi je bilo tesno pri srcu. Brez besed 
sva korakala skupaj kakih deset minut, nakar 
zaslišim preko ceste glasove. Govorica se mi 
je zdela znana. Prisluhnem bolje in glej, res je, 
družba govori slovensko. Kot bi sredi noči po­
sijalo sonce. Bili so Slovenci, ki so šli k mrtva­
škemu odru rojakinje Merlak, ki je zapustila 
moža in dva otroka. Le-ta še živita v tej okolici,



Jane M erlak pa je  lan i v 84. le tu  starosti umrl. 
Takšno prvo srečan je  s Slovenci je  spet zatem ­
nilo so n c e . . .

S tražn ik  me je  p rip e lja l do hiše, v k a teri 
je  živel oče. On pa je  bil na nočnem delu, zato 
me je  sp re je l hišni gospodar. Z očetom sva se 
šele z ju tra j k repko  objela. Km alu mi je  našel 
delo, a že novem bra istega le ta  je  tovarna, v 
ka teri sem delal, pogorela in ostal sem brez 
k ruha. Po novem le tu  smo začeli razkopavati 
in obnav lja ti pogorišče. P rezebal sem ko t še 
nikoli poprej. V š tirih  m esecih so se kolesa spet 
obračala. Jaz sem izdeloval žico. V vseh letih  
sem jo  p rav  gotovo toliko nared il, da bi jo  
lahko potegnil do lune in nazaj. V splošnem 
smo Slovenci velja li za n a jbo ljše  in najm oč­
nejše delavce. Da nismo od muh, smo dokazali 
tudi v prostem  času, na p ikn ik ih , k je r  smo p r i­
re ja li razne igre. Vlekli smo na p rim er močno 
dolgo v rv  s Švedi in  Finci, pa smo vedno mi 
zm agali. M enda bo res tista, k i p rav i o sloven­
skem km ečkem  fan tu : »K jer udari, isk ra  šine, 
šest jih  pade, k je r  porine.«

Spomladi se me je lotila nenadna bolezen. 
S prijateljem sva sedela na pokopališču, obču­
dovala prebujajočo se naravo in klaverno, otož­
no kramljala. Oba sva bila bolna, in ta bolezen 
je bilo domotožje. Govoril sem prijatelju, kako 
bo skoraj poletje, najdaljši dnevi, v katerih se 
od nas doma vidi, da sonce zahaja za Triglav 
in kako čudovit je ta očak, ko sonce zatone. Kaj 
bi dal, da še enkrat vidim ta prizor! Prijatelj 
je molčal. Ugibaje sva z rokami kazala smer, 
kjer naj bi bila Ljubljana. . .  Gotovo bi jo oba 
pobrala nazaj v domovino, ali zdravnika ni bilo 
od nikoder. Ta zdravnik je bil denar!

Delal sem 60 nr v tednu za 9,00 dolarjev. 
Večkrat sem bil brez vsakega zaslužka. No, da­
nes cestni pometač v osmih urah zasluži več. 
Mi pa smo svoj delež prestali, kajti pred toliki 
leti Amerika ni bila niti senca današnji. Prise­
ljenci so prihajali v vse večjem številu, delali, 
jo izgrajevali in jo zgradili. . .

Tudi v našem k ra ju  je  bilo vedno več Slo­
vencev, zato smo le ta  1903 ustanovili svoje pod­
porno društvo, ki smo ga p rik lju č ili SKKJ. Iz 
tistih  dni mi je  živo ostal v spom inu naš prv i 
župnik. D ober mož je  bil in nič licem eren. K a­
dar je  globlje v kozarec pogledal, je  iz žepa 
potegnil bankovec in deja l: vidiš, to je  bog. In 
imel je  prav , za A m eriko to še posebno velja. 
D olar je  vse, človek brez n jega ni nič! Škof je  
župnika, ki nas je  pam eti učil, seveda km alu 
prestavil Na njegovo mesto je  prišel nekdo iz 
Slovenije, kom aj pa se je  ta  udomačil, je  škof 
že im enoval novega župnika, v A m eriki ro je ­
nega Slovenca. Nato je  izbruhnil s trašen  spor, 
nastali sta dve stranki. Sovraštvo je  nastalo celo 
med otroci. P rv i so trd ili, da je  cerkev  njihova, 
k e r so jo  oni zidali, d rugi pa da je  njihova, k er 
so jo  podpirali. Revčki niso vedeli, da je  cerkev, 
dokler se zida, last tistega, k i jo  p lačuje, ko pa 
jo  škof poškropi z vodo in  z dimom pokadi — 
je  n jegova last. Sm ejal sem se enim in drugim  
in bolela me je  n jih  nespam et. No in k e r nismo 
mnogi več hoteli v erje ti, da nam  duhovnik 
lahko grehe zbriše, so tud i nas zbrisa li iz Slo­
venske k ran jsk e  kato liške jednote.

Nekako v istem času je nekdo sprožil misel, 
da si zgradimo lasten dom. Zbrali so se na­
predni možje in fantje, pričeli s prodajo delnic 
in nabiranjem prostovoljnih prispevkov. Tiste

R ojak  Ivan D ob rovo ljc  s soprogo  v  k rogu  sv o je  družine

čase je  denar imel k ra te k  rep. Bilo ga je  malo, 
zato je  šlo težko. V endar je  vogelni kam en bil 
položen. Leta 191? smo im eli p lačan svet in 
8000 do larjev  gotovine. Samo zgradba za dom pa 
je  sta la 42.000 do larjev . Pa smo ga le odprli! 
O tvoritev  je  bila na Silvestrovo le ta  1918-19. Ta­
k ra t pa je  sija la  radost z vseh lic in iz oči! Če­
prav  dvorana in g a le rija  sp rejm eta  1000 oseb, 
je  bilo vse do poslednjega kotička napolnjeno. 
L judstvo je  pelo, rajalo , se veselilo vso noč! 
Potem smo šli spet na delo. Dolg se je  počasi 
izplačeval, no. danes je  plačan in še težke tiso­
čake imamo v blagajni.

Ž iv ljen je pa žal ni več takšno ko t je  bilo. 
Naši lju d je  se s ta ra jo  in um irajo . Naše sam o­
stojno društvo je  imelo 800 članov, danes jih  
je  le še 365. Ostali so legli v p re ran e  grobove. 
N ekaj m ladine dobro dela, drugi, prem ožnejši, 
z avtom obili itd., pa se ra je  zabavajo. Mi stari 
pa smo ostali p ri starem . Leta 1905 sem dobil 
nevesto iz S tare V rhnike in se oženil. Z žen it­
v ijo  sem se še bo lj p rivezal na novo domovino. 
Im ava šest otrok. Lani 22. ja n u a r ja  so nam a 
p rired ili lepo slav je za petdesetletnico najinega 
zakonskega stanu. Bili smo vsi skupaj, otroci, 
ze tje  in vnuki; 1? po številu. Vsi smo člani 
Slovenske narodne podporne jednote. Z ženo 
sva ponosna na svoje otroke, k i spoštu jejo  in 
lju b ijo  svoje starše, k i niso zavrgli njihovega 
jezika  in za trli ljubezni do rodne grude. Vsi 
govore lepo slovensko in vsi so z nam i čustvo­
vali ta k ra t, ko je  naša ro js tn a  dom ovina trpe la  
pod fašističnim i okupatorji. Poleg tega pa glo­
boko cenijo in lju b ijo  svojo novo domovino.

Vsako leto odhajajo naši rojaki na obisk 
v »stari kraj«. Srečni ljudje. Jaz vse v duhu 
spremljam in z zanimanjem poslušam in čitam 
sleherne novice iz domovine.

D a me ne bi preveč prevzelo domotožje, 
bom prenehal s svojini pisanjem . O prostite mi, 
da ni bolje napisano. Vedite, da imam že ?8 le t 
in  da je  že 51 let, odkar sem v te j deželi.

Lep pozdrav domovini, vsem Slovenkam in 
Slovencem in vsem Jugoslovanom.
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PO DOMAČI DEŽELI
O b r a t o v a t i  j e  z a č e l  p r v i  a g r e ­

g a t  n o v e  h i d r o c e n t r a l e  n a  D r a v i  p r i  
V u h r e d u .  O b  o tv o r i tv i  je  b ila  p r ire je n a  p r i ­
srčn a  sveča n o s t, k i  so j i  p r iso s tv o v a li  p r e d s ta v ­
n ik i  p o litič n e g a  in  ja v n e g a  ž iv lje n ja , J L A  in  za ­
s to p n ik i  d e la v c e v  in  in ž e n ir je v , k i  so so d e lo v a li  
p r i g ra d n ji. A g re g a t je  s p u s ti l  v  p o g o n  p re d s e d ­
n ik  s lo v e n sk e  v la d e  B o ris  K ra ig h er , k i  je  to p lo  
č e s t ita l g ra d ite l je m  in  n a g la s il, da  p o m e n i n o v a  
h id ro c e n tra la  v e l i k  n a p r e d e k  v  p re m a g o v a n ju  
g o sp o d a rsk e  in  te h n ič n e  za o s ta lo s ti. Z d a j je  n a  
D ra v i m e d  D ra v o g ra d o m  in  M a r ib o ro m  že  p e t  
v e lik ih  h id ro c e n tra l, iz m e d  k a te r ih  so b ile  š t ir i  
zg ra je n e  p o  o sv o b o d itv i . O d  te h  s ta  z la s t i  h id r o ­
ce n tra la  V u ze n ic a  in  h id ro c e n tra la  V u h r e d  še  
p o se b n o  p o m e m b n i za to , k e r  je  h id ro c e n tra la  
V u h r e d  v  p r e te ž n i v e č in i, V u ze n ic a  p a  v  ce lo ti 
d elo  d o m a č ih  ro k . N e k a j  k ilo m e tro v  n iž je  od  
V u h re d a  je  z d a j  v  g ra d n ji  šes ta  in  za d n ja  h id ro ­
cen tra la  v  D r a v s k i  d o lin i — O žb a lt .

V l e t u  1955 j e  o b i s k a l o  sedanji go­
rički okraj (bivši gorički in tolm inski okraj) 580 
naših rojakov izseljencev, k i so prišli na obisk 
v domovino po dolgih letih iz raznih držav  
sveta. Največ obiskovalcev je bilo iz Avstrije  
(159), od teh 47, ki so obiskali svoj rojstni kraj 
v Goriških Brdih. Iz  Francije jih  je prišlo 90 (v 
Brda 20); iz ZDA 75, največ v kanalsko občino 
(26); iz Argentine 71, največ v občino Nova Go­
rica (2?); iz Nemčije 56, največ v Bovec (10); iz 
Egipta 48, največ o občino Ajdovščina (16); iz 
Belgije 52 (o Kanal 10); iz Kanade 17 (v Bovec 
11); iz Anglije 17 (v občino Šempeter pri Gorici 
9); iz Švice 15 (v Novo Gorico 4); iz Avstralije 4, 
Češke 6, Holandije 4, iz Grčije 2, s Poljske 1 in 
iz Maroka 1.

M a r i b o r  b o  p r e d v i d o m a  junija  le­
tos dobil svoj prvi Cinemaskop. Uredili ga bodo 
v veliki dvorani L judske prosvete, k i ji bodo 
prizidali projekcijsko kabino in druge potrebne 
stranske prostore. Preurejeno dvorano L judske  
prosvete bodo lahko še naprej uporabljali za raz­
ne kulturne prireditve. V njej bo 800 sedežev.

S r e d i  L j u b l j a n e  b o d o  z a č e l i  g r a ­
d i t i  m o n u m e n ta le n  p la n in s k i  lo v s k i d o m . k i  bo  
n o sil im e  -»Zlatorog«. P la n in sk o  d r u š tv o  R u še  je  
bilo  p rv o , k i  je  p r isp e v a lo  lep o  v so to  d e n a r ja  za  
te m e ljn i k a m e n .

R a z s t a v o  s l i k  z n a n i h  s l o v e n s k i h  
i m p r e s i o n i s t o v  bod o  ko n e c  m eseca  a p r ila  
o d p r li v  C e lo vcu . S  s k u p n o  p e td e s e tim i d e li bod o  
za s to p a n i n a  ra z s ta v i:  J a k o p ič ,  G ro h a r, S tr n e n  
in  J a m a . V  za m e n o  bo d o  p o le ti r a z s ta v l ja l i  v  
L ju b l ja n i  sv o ja  d e la  a v s tr i j s k i  s l ik a r ji.

O b  n e d a v n e m  p o t r e s u  j e  p o č i l  v  
P o s t o j n s k i  j a m i  n  a j  l e p  š  i k a p n i k  — 
s t a l a g m i t .  K a p n ik  je  v is o k  o sem  m e tr o v  in  
te ž a k  p e td e s e t to n . S tr o k o v n ja k i- ja m a r  j i  bod o  
k a p n ik  z a v a r o v a li s s te k le n o  oblogo.

V t r b o v e l j s k i  t e r m o e l e k t r a r n i  so 
15. marca vključili v električno omrežje že tretji 
generator, katerega zm ogljivost je 20.000 kW . S  
tretjim  generatorjem v trboveljski termoelektrar­
ni je pridobilo gospodarstvo skoraj pol milijona

P om lad  v p r im orsk em  v in ograd u
V e se li iz le tn ik i
O rači



novih kilovatnih  ur električne energije na dan. 
Lani je zmogla elektrarna okoli 660.000 kilovat­
nih ur na dan, odslej pa bo dobivalo električno 
omrežje vsak dan nad m ilijon kilovatnih  ur, pri 
najboljšem izkoriščanju generatorjev in kotlov  
celo nekaj nad en m ilijon tri sto tisoč kilovat­
nih ur.

Trboveljska termoelektrarna ima zdaj tri ge­
neratorje z  zm ogljivostjo 56.000 kilovatnih ur in 
tri parne kotle s skupno zm ogljivostjo nad 280 
ion pare na uro. Elektrarna se je uvrstila med 
največje termoelektrarne v Jugoslaviji.

N a š  z n a n i  u m e t n i k  I v a n  M e š t  r o - 
v i č , k i  ž i v i  v A m e r i k i ,  je daroval >Me- 
štrovičevi galeriji« v Splitu  vse svoje knjige, ki 
so jih  hranili v galerijski biblioteki. V Meštro- 
vičevi biblioteki je nad 500 različnih, zelo drago­
cenih knjig, po večini osnovnih del umetnosti, 
dalje zelo redke in dragocene monografije. Me- 
štrovič je daroval upravi galerije tud i okoli 50 
klišejev in 500 fotografskih  negativov svojih del. 
Ti negativi so pom em bni za proučevanje celot­
nega Meštrovičevega dela, saj zajemajo vsa ob­
dobja njegovega ustvarjanja, od začetka pa do 
druge svetovne vojne.

V  T o l m i n u  bodo pripravili od 5. do 10. 
junija letos ku lturn i teden. Takrat bodo v avli 
tolminskega gledališča vzidali spominsko ploščo 
v počastitev 50. obletnice sm rti pesnika Simona 
Gregorčiča. Ob tej priložnosti bo poseben de­
lovni odbor in redakcijska kom isija sestavila sve­
čan spored in zanim iv zbornik.

V  L j u b l j a n i  j e  u m r l  26. februarja  
eden najbolj znanih slovenskih glasbenih um et­
nikov  — skladatelj Marij Kogoj. Rodil se je v 
Trstu leta 1895. Že kot četrtošolec je imel o Go­
rici svoj koncert. Marij Kogoj je ustvaril šte­
vilne pomembne skladbe, posebno še za zborov­
sko in solo petje. Najbolj je znati po svoji operi 
i Črne maske«. Izdal je tudi več napevov pre­
lepih otroških pesmi. Pokojni skladatelj si je pri­
dobil ugledno mesto v moderni jugoslovanski 
glasbi.

D o  k o n c a  l e t o š n j e g a  a p r i l a  b o d o  
k o l e k t i v i  i z  k a k i h  5 i n  p o l  t i s o č  
s l o v e n s k i h  p o d j e t i j  i z v o l i l i  n o v e  
d e l a v s k e  s v e t e  in upravne odbore. Nad
154.000 novih članov delavskih svetov in nad
46.000 novih članov upravnih odborov bo po vo­
litvah prevzelo nadvse odgovorno nalogo — 
upravljanje družbene lastnine. V  vseh podjetjih  
so predvolilne priprave že začele, nekatera pod­
jetja pa so že izvolila svoje delavske svete in 
upravne odbore.

Ž i v l j e n j e  m u j e  r e š i  l. Pred kra tkim  
so se na bregu Ljubljanice v Ljubljani igrali 
otroci. 7-letnemu Janku  Volaju je naenkrat zdrs­
nilo. Padel je v ledenomrzlo vodo in se začel 
utapljati. Na klice otrok je prihitel na kraj ne­
sreče prometni m iličnik Ernest Furlan, ki je 
brez oklevanja skočil v ledeno vodo in rešil u tap­
ljajočega otroka. Iz vode so m u pomagali z lest­
vijo; čeprav ga je prijel v roke močan krč, ni 
spustil nezavestnega fantka.

Pogumno dejanje prisebnega m iličnika po­
zdravljajo vsi starši, najbolj pa so m u hvaležni 
Volajevi, k i jim  je rešil mlado življenje. Ernest 
V olan je član ljubljanske motorizirane milice, 
doma pa je iz okolice Trsta.

P rim orsk a  m am ica  z vn u čk o  n a  top lem  
p om lad n em  soncu

D ravograd  s h id rocen tra lo  
Ob K olp i



i s t z a i s t o m p a d a
V SPOMIN ANTONU JURCI

A m eriški nap redn i Slovenci so spe t izgubili 
zavednega borca za prav ice delovnih ljudi. Le­
tos 3. ja n u a r ja  je  nam reč um rl v D etro itu , M idi. 
naš ro ja k  A nton J u r c  a. P o k o jn ik  je  bil doma 
iz Podlipe p r i V rhniki te r  je  bil dolga le ta  v 
A m eriki, predvsem  v D etroitu . U m rl je  po več­
tedenskem  bo lehan ju  za m rtvoudom , s ta r 71 let. 
P okojn ik  je  bil dolgoletni delavec v naprednih  
slovenskih društvih. V D etro itu  je  bil včlanjen  
p ri društvu  št. 121 SNPJ te r je  bil član Sloven­
ske narodne podporne jednote celih 47 let. Več­
k ra t je  svoja d ruštva zastopal kot delegat na 
konvencijah  SNPJ. Vseskozi je  bil tud i delaven 
p ri detro itskem  Slovenskem narodnem  domu. 
Po vseh Združenih državah  je  bil znan m ed 
naprednim i ro jak i kot neum oren dopisnik P ro ­
svete, v k a te ri je  v desetle tjih  ob jav il več sto 
dopisov, nap isan ih  p rije tn o  in  zanimivo. Bil je  
tu d i so trudnik  P ro le ta rca te r A m eriškega d ru ­
žinskega ko ledarja . Sodeloval je  tudi v publi­
k ac ijah  Izseljenske m atice. V I. le tn iku  kole­
d a rja  (za 1934) je  objavil skupno s Petrom  
Puhekom  opis slovenske naselbine v D etroitu . 
V 8. številki lanske ¡»Rodne grude« je  ob jav il 
članek L judsk i običaji v Am eriki. V letošnjem  
k o led arju  pa je  izšla n jegova p r ije tn a  črtica 
»Pastir Tone«. Te črtice že ni več videl n a tis­
n jene, k e r je  p re j obolel. Znan je  bil tud i kot 
zb ira te lj prispevkov za spom enik Ivana C an­
k a r ja  na V rhniki. Ob o d k ritju  spomenika-10. av ­
gusta 1930 je  bil tud i navzoč in je  tam  govoril 
v im enu am eriških  Slovencev. Bil je  p rav  ted a j 
na obisku v domovini ob velikem  izletu članov 
SNPJ v domovino. N jegovo tru p lo  je  bilo u p e­
peljeno  na pokopališču E vergreen  v D etroitu . 
Zapustil je  ženo, sina, hčer, dva b ra ta  in sestro, 
vse v Am eriki. Pokojnika bodo am eriški n a­
predni ro jak i kakor tud i mi v domovini ohranili 
v najlepšem  spominu. N jegovim  svojcem  pa iz­
rekam o v im enu Slovenske izseljenske m atice 
te r  uredništev  Slovenskega izseljenskega kole­
d a rja  in »Rodne grude« iskreno sožalje.

C o .  A .  K.

V DOMOVINO SE JE VRNIL UMRET

L a n i v  je se n i se je  s s k u p in o  ro ja k o v , k i  jo  
je o sebno  v o d il zn a n i la s tn ik  p o tn iš k e  p isa rn e  
g. A v g u s t  K o lla n d e r , za  s ta ln o  v r n il  d d o m o v in o  
ro ja k  J a m e s  R o tte r . V rn il se je  te ž k o  b o la n  z  
u p a n je m , da  se m u  bo v  d o m o v in i v  to p lic a h  p o ­
v rn ilo  zd r a v je . V  s k u p in i  je  b ila  tu d i  zn a n a  so­
d e la v k a  a m e r iš k ih  iz s e lje n s k ih  lis to v , s lep a  ro ja ­
k in ja  M a ri/ V o g r in o v  a. Z a s to p n ik i iz s e lje n sk e  
m a tic e  so š li s k u p in i  n a sp ro ti do  S eža n e . S v id e ­
n je  na  d o m a č ih  tle h  p o  to l ik ih  le tih  je  b ilo  ze lo  
g a n ljiv o . M ed  v se m i s ta  b ila  n a jb o lj  g in je n a  ro­
ja k a  V o g r in o v a  in  R o tte r . K o  j im a  je  za s to p n ic a  
M a tice  p r ip e la  k o t  p o z d r a v  d o m o v in e  na p rs i na- 
g e ljč e k  z  ro žm a r in o m , sta  jo k a la  k a k o r  o tro ka .

J a m e s  R o tte r  je  p r iše l d o m o v  is k a t zd r a v ja ,  
to d a  b ilo  je  ža l že  p re p o zn o . N a se lil se je  p r i 
sv o ji se s tr i o S tr u ž e n e m  p r i  K ra n ju . N a to  se je

odpeljal v  bolnišnico o Novo mesto, kjer m u je 
zdravnik svetoval operacijo, ki jo je pa odklonil. 
Vrnil se je k sestri v Struženo, kjer je 26. janu­
arja, kom aj nekaj mesecev po vrn itv i v domo­
vino, umrl.

Pokojni James Rotter bi bil letos dopolnil 
75. leto. V Am eriko je prišel l. 1900, kjer se je 
najprej naselil o Clevelandu. Bil je eden prvih  
slovenskih naseljencev o Nottingham u, kjer si je 
zgradil svojo hišo. Tam  je postal duša društve­
nega življenja. Bil je direktor in večkratni pred­
sednik Slovenskega narodnega doma o Euclidu, 
ustanovnik kluba L jubljana in drugih skupin, 
k i jih  je dolga leta vodil.

V  A m e r ik i  za p u š č a  s in a  z d r a v n ik a  in  še n e ­
k a j  so ro d n ik o v . B o d i m u  la h k a  d o m a č a  z e m lja !

NOV GROB V OREUZWALDU
V Creuzmaldu je umrla osem dobro znana  

81-letna rojakinja Josefa PO K LAJN , rojena Mre- 
šar, po domače pri Tomažu. Doma je bila v 
Radečah pri Zidanem mostu. Pokojna je več let 
bolehala. Sm rt jo je rešila velikega trpljenja dne 
12. marca 1956. Udeležba rojakov na pogrebu je 
dokaz, da je bila pokojnica pri vseh zelo pri­
ljubljena.

Naj bo pokojnici lahka tuja zemlja, možu in 
drugim  sorodnikom pa iskreno sožalje!

Adolf Garber

J a c k  T o m š ič ,  Cleveland

Ž el je  Slovenke v fujiiii
K o o d šla  se m  v  tu je  k ra je , 

je  že  m n o g o  le t n a za j,
. a srce  za  d o m o v in o

b ije  zd r a v o  — k o t  n e k d a j.

T a m  na  o n i s tra n i m o rja  
je  m o j l ju b i  ro js tn i k ra j,  

t ja  m e d  c v e tn e  v r te , p o lja  
si ž e l i srce  n a za j.

T ja , k je r  ro ž ice  sem  bra la , 
d e v a la  j ih  v  lase, 

in  z  o tro c i se ig ra la
ob  p o to k u , k r a j  steze .

K je r  so šv ig a le  vese le  
la h k o ž iv e  r ib ice  

in  o p o jn o s la d k o  p e le  
so po  d r e v ju  p tič ice .

R a d a , ah , še  e n k r a t  rada  
v id e la  b i ro js tn o  vas, 

k je r  sem  v  n e žn ih  le tih , m la d a , 
u ž iv a la  d o m a č i k ra s .

P tič k e , r ib ice , c ve tice ,
k d a j  va s v id e la  sp e t bom ?  

Z d ra v e  b o d ite  ses tr ice ,
z d r a v  m o j n e p o za b n i d o m !



Knjige o izseljencih in za izseljence
V zadnjih mesecih je izšlo pri nas več knjig, 

ki »o napisane o izseljencih in za izseljence. 
Ker bodo te knjige naše bralce gotovo zanimale, 
naj sledi kratek prikaz o teh knjigah.

GOSPODARSKO UDEJSTVOVANJE 
SLOVENSKIH IZSELJENCEV

Slovenska izseljenska m atica v L jub ljan i 
je  izdala kot prvi zvezek kn jižn ice svojega k u l­
turno zgodovinskega odseka razpravo  C vetka A. 
K ristana o gospodarskem  udejstvovan ju  sloven­
skih izseljencev. Pisec se je  lo til še povsem 
neobdelanega področja iz ž iv ljen ja  slovenskih 
izseljencev in poskuša pokazati koliko, na k a ­
te rih  področjih  in s kakšnim  uspehom  se izse­
ljenci v novih dom ovinah u d e js tv u je jo  v gospo­
darskem  živ ljen ju . O bravnavane so Združene 
države, K anada, A rgentina, F rancija , Belgija, 
H olandska in  N em čija. R azum ljivo je , da je  
n a jbo lj obširno p rikazano  gospodarsko u d e j­
stvovanje izseljencev v Združenih državah . Ta 
prikaz je  razdeljen  na več poglavij, kakor so 
bratske podporne jednate , domovi, zadružne 
organizacije, stavbinska in posojilna d ruštva ter 
banke, tisk a rn e  in založbe, vsenarodne o rgan i­
zacije, podporne akc ije  in  gospodarsko u d e j­
stvovanje zasebnikov. K njižica ima 24 stran i, 
vsebino pa p o ja sn ju je  20 slik.

Cena za knjižico je  100 din, za vse am eriške 
države 0.50 do larja , za F rancijo  pa 1'50 frankov. 
Naročila sp rejem a Slovenska izseljenska m a­
tica, L jub ljana, C an k arjev a  5.

ROMAN JZ ŽIVLJENJA IZSELJENCEV
Slovenski kn jižn i zavod v L ju b ljan i je  izdal 

v svo ji zbirk i »Sodobni roman« leposlovno delo, 
ki ga je  napisal češki p isa te lj Zdenek Nam eček 
pod naslovom »Zahodno od Panonije«. Roman 
opisuje na 310 straneh  ž iv ljen je  panonskih iz­
seljencev v F ranciji.

Dejanje romana se dogaja v premogovnem 
revirju Grand Combe ter je pisano s toplim 
razumevanjem za življenjske boje izkoriščanih 
izseljencev. To je prvo leposlovno delo iz živ­
ljenja naših izseljencev v Franciji. Bere se prav 
gladko in nanj posebej opozarjamo naše rojake 
v Franciji, ki naj nam poročajo, kako je češko­
slovaški pisatelj zadel pri svojem opisovanju 
resnično življenje jugoslovanskih rudarjev v 
Franciji.

BOŽO ŠKERLJ: NEZNANA AMERIKA (1952)
V založbi M ladinske m atice v L ju b ljan i je  

izšel potopis znanega slovenskega antropologa 
dr. Boža Š kerlja  o b ivan ju  v ZDA v le tu  1952, 
ko je  bil tam  s svojo ženo leto dni kot štipen­
dist R ockefellerjeve ustanove. M ajhno število 
naših izvirnih potopisov iz ZDA se je  povečalo 
še za to knjigo, v k a te ri opisuje pod nazivom 
»Neznana Am erika« prof. Š kerlj v obliki dnev­
nika svoj štud ij am eriških  prim itivnih  k u ltu r, 
študij Indijancev, štud ij A m erike same v p r i­
m erjav i z Evropo in štud ij naših  izseljencev. 
P rav to  opisovanje srečan j z našim i izseljenci, 
b ivan ja m ed n jim i in njihovega ž iv ljen ja  — 
čeprav obsega samo kako petino stran i od skup-

R ojalcinja  C ecilija  Šubel.i, p red sed n ica  k rožk a  št. 2 
P ro g resiv n ih  S lo v en k  iz C levelan d a  ho le to s  p razn ovala  
p om em b n o o b le tn ico  — 50 le t, odkar je  s to p ila  na  a m e­
r išk a  tla . Z aved n a  ro ja k in ja , k i je  dom a iz p r ijazn ega  
T o m a čev eg a  pri L ju b lja n i, sp ad a  v  v r ste  tis t ih  naših  
ro ja k o v  in  ro ja k in j, k i tv o r ijo  tem e lj s lo v en sk eg a  ja v ­
n eg a  in  k u ltu rn eg a  ž iv lje n ja  v  ZD A . N ik o li je  tu d i ni 
m an jk a lo  pri a k c ija h  za  p om oč d om ov in i. D ragi ro ja ­
k in ji S u b ljev i n aše  č e s titk e  in  k m alu  sp et n a sv id en je  

v  d om ovin i!

nega obsega knjige, ki ima več kakor 20 0  strani 
— je za nas posebno zanimivo.

Knjiga prikazuje na živ način opazovanja 
in razgovore slovenskega znanstvenika o ljudeh, 
nazorih, ustanovah in življenju Amerike pred 
štirimi leti, v času, ko je bila volilna kam­
panja za predsedniške volitve na vrhuncu. 
Vsakdo, ki so mu mar izseljenska vprašanja, bo 
to knjigo pozorno prebral. Vsebino izpopolnju­
jejo fotografije in izvirne risbe, vse delo pisca 
samega.

KOLEDAR MATICE ISELJENIKA 
HRVATSKE 1956

Tudi M atica ise ljen ika H rvatske v Zagrebu 
izdaja že več le t svoj Iseljen ičk i koledar, ki je  
kakor Slovenski izseljensk i koledar zborn ik  raz­
prav  o izseljencih in za izseljence. Koledar 1956 
ima več kakor 200 stran i prispevkov. Zelo mnogo 
je  v ko ledarju  gradiva o Jugoslaviji, predvsem  
o H rvatski, D alm aciji in otokih. Koledar izpo­
p o ln ju je jo  številne lepe ilu stracije  o izseljencih 
in o domovini. O prem a je  p rim erna, pap ir prvo­
vrsten. Tudi le to šn ji ko ledar b ra tske Matice 
ise ljen ika H rvatske, ki ga je  ured il širne Balen, 
dostojno p red stav lja  domovino in sposobnost 
n jene grafične industrije  p red  našim i izseljenci 
k je r  koli v svatu. Cv. A. Kristan



ZDA

NEKAJ NOVIC IZ DETROITA

V naši detro itsk i naselbini 
nas je  tak o j 2. ja n u a r ja  zadel 
težak  udarec. Izgubili smo zna­
nega dopisnika in  naprednega 
borca A ntona Jurco. Rojen je  
b il v vasi Podlipa p ri V rhniki, 
od koder je  pred  mnogimi leti 
m oral po svetu s trebuhom  za 
kruhom , k ak o r smo šli tud i 
drugi, k i nam  s ta ra  A v strija  ni 
privoščila drugega, k ak o r pu ­
ške te r  h rano  za topove. P re ­
pričan  sem, da ga bodo mnogi 
ro jak i ohran ili v svetlem  spo­
m inu do konca ž iv ljen ja . Za­
pustil je  ženo, sina in hčer, ki 
so vsi naprednega m išljen ja. 
Bodi mu lahka  tu ja  zem lja. 
A ntonu Ju rci je  km alu  potem 
sledil na večne po ljane  p r i­
lju b ljen i dopisnik naših nap red ­
nih listov Albin K arničnik  iz 
Los Angelesa v K aliforniji. Tudi 
pokojni A lbin je  hodil, učil, 
k r is ta liz ira l in  se boril na s tra ­
ni naših napredn ih  ljudi, kakor 
naš pokojni Tone. Za obem a je  
v naših vrstah  ostala vrzel, k i 
jo  bomo mi. ki še tlačimo tu jo  
zemljo, izpolnili. T reba bo vzeti 
pero  v lastne roke.

T u k a j se že pridno p rip ra v ­
ljam o na obisk lepe Slovenije. 
Mnogi iz naše naselbine pridejo  
v ro jstno  domovino prvič po 
dolgih letih . Upam, da jim  bo­
ste tam  vse razkazali in razlo­
žili tako. da bodo im eli k a j za 
povedat, ko se v rnejo  nazaj.

Mnogo uspeha »Rodni grudi«
F ranc  S t r m š e k ,  D e tro i t

JUBILEJ

Slovenski delavski dom v C le­
velandu bo letos praznoval t r i ­
desetletnico. Ta zgodovinski 
dan bodo naši ro jak i p rav  go­
tovo prim erno svečano p rosla­
vili. Letošnja sezona ku ltu rn ih  
j>rireditev v Slovenskem delav­
skem domu je  bila bo lj pičla 
k ak o r v p re tek lih  letih , k ar 
bodo pa p rav  gotovo nadom e­
stili v pom ladnih mesecih. Za 
nedeljo, 15. ap rila  napovedani 
koncert M ladinskega pevskega 
zbora bo p rav  gotovo lepo uspel, 
sa j čitaino v listih, da je  bilo

že mesece p re j zan j veliko za­
n im an ja  in  so se m ali pevci 
pod vodstvom prizadevnega pe­
vovodje Josepha G regorinčiča 
n a  nastop p rav  pridno  p rip rav - 
Ijali.

Enako uspešen bo p rav  go­
tovo tud i koncert pevskega 
zbora »Jadran« 22. aprila . O 
tem  pevskem  zboru lahko reče­
mo, da je  s ta rosta  m ed našim i 
pevskim i društv i v A m eriki, 
sa j obsta ja  že dolgih še stin tri­
deset let. K olikokrat se je  m ed­
tem  že izm enjalo članstvo, naša 
lepa slovenska pesem  pa zveni 
iz g rl pevcev enako lepo in 
ubrano  in je  vsak »Jadranov« 
nastop pom em ben glasbeni do­
godek.

SMRTNA NESREČA

V Torontu v K anadi se je  
sm rtno ponesrečil slovenski p i­
lo t Billy F erderbar. Obenem  z 
n jim  so se ubili tr i je  am eriški 
častniki. F e rd e rb a r  je  doživel 
kom aj 31 let. Doma je  bil iz 
okolice S tarega trg a  v Beli k ra ­
jin i. V K anado je  prišel s starši 
kot štirile ten  deček. Zapušča 
ženo in tr i o troke v Val D ’Or, 
očeta, tr i b ra te  in sestro v To­
rontu  te r  druge sorodnike.

TOPLA KALIFORNIJA 
VEDNO BOLJ PRIVLAČNA

Vedno več Slovencev iz C le­
velanda se seli v toplo K alifor­
nijo, k je r  si k u p u je jo  svoje do­
move. Nedavno so v Fontani 
ustanovili svoj pevski zbor, ki 
je  — kak o r piše ro ja k in ja  F ra n ­
ces Lnkanich v E nakopravnosti 
— edini pevski zbor v celi K a­
lifo rn iji. Pevski zbor je  že n e­
k a jk ra t uspešno nastopil in lepo 
napredu je .

ZANIMIVA PETDESETLETNICA

Že petdeset le t je  v okrožju  
St. C laira  v C levelandu trden  
tem elj slovenske k u ltu re  Slo­
venska narodna čitalnica, k je r  
si ro jak i zlasti v zim skih m e­
secih pridno izposojajo sloven­
ske kn jige . S tare jši b ralci n a j­
ra je  segajo po večno lepih po­
vestih Josipa Jurčiča, Ivana 
T avčarja  in Janeza Trdine.

Mnogo bralcev  im ajo  tud i Ivan 
C ankar te r  pesniki Simon G re­
gorčič, F rance P rešeren  in 
drugi. Poleg k n jig  im a čitalnica 
na razpolago tud i razne rev ije  
in časopise, od k a te rih  jih  p re ­
ce j dobiva iz S lovenije in  d ru ­
god. Letna č lanarina  znaša le 
dva do larja . Č italn iški odbor 
p r ire ja  za svoje člane od časa 
do časa v čitalnici tudi zan i­
mive večere s p redavan jem  in 
p redva jan jem  filmov, k i se za­
k ljuč ijo  s p rije tn o  domačo za­
bavo. Petdesetletnico, k i jo  bo 
čitaln ica letos praznovala, bodo 
ro jak i p rav  gotovo prim erno 
proslavili, sa j je  to važen in 
pom em ben dogodek v njihovem  
ku ltu rnem  živ ljen ju . K te j p ro ­
slavi n a j bi se zbrali ob svojem  
kulturnem  ognjišču tud i tisti 
nekdan ji člani čitalnice, k i jih  
je  živ ljen je  razkropilo  po ra z ­
nih k ra jih , da bi jih  bilo čim 
več, ki bi skupno proslavili ju ­
b ile j in se spom nili um rlih  
u stanov ite ljev  čitaln ice in  tudi 
še živečih n a jb o lj zaslužnih 
članov in odbornikov.

V DIMU STA SE ZADUŠILA

V hiši M arka in D orothy Kro- 
šel je  ponoči nasta l ogenj in 
sta  se zakonca v dim u zadušila. 
P oko jna D orothy je  hči C h a r­
lesa Renzelm ana iz Puebla. Za­
puščata številne b ra te  in sestre 
te r  d ruge sorodnike.

04 LET TAJNIK SLOVENSKEGA 
NARODNEGA D O,MA

John Tavčar je  že 24 le t t a j ­
n ik  Slovenskega narodnega do­
ma na St. C lair A veniji, k i je  
na jveč ji slovenski dom v Am e­
rik i. Svojo obljubo, ki jo  je  dal 
pred  24 leti, da bo vestno in ne­
p ristransko  delal za vsa društva 
in posam eznike, ki se bodo Slo­
venskega narodnega doma po­
služevali, je  ro jak  Tavčar pol­
no izpolnil. P rva  le ta  je  izv r­
ševal svoje ta jn išk e  posle po­
leg svojega poklica — dela v 
tovarni. Pozneje pa so ta jn išk i 
posli tako narasli, da so te r ja li 
celega človeka. R ojak T avčar 
je  te posle izvrševal in jih  iz­
v ršu je  z vso vestnostjo  in ima 
vsekakor tudi p rece j zaslug pri 
uspešnem  poslovanju  doma.



R ojak  John  P e tern e l iz R en ton a , W ash, s soprogo  in  n eča k in jo  n a  iz le tu  
v  O patiji lan i, ko  je  o b isk a l ro jstn o  dom ov in o

IZLETNIŠKA FARMA SNPJ 
V CLEVELANDU

C levelandska federacija  SNPJ 
ima v bližini C levelanda poseb­
no posestvo, im enovano iz letn i­
ška farm a SNPJ. G lavno sezono 
im a v po le tju , pa tud i pozimi 
ni brez zvestih  p rija te lje v  in 
obiskovalcev. Letos bodo sezono 
na farm i odprli s p rired itv ijo  
20. m aja. V zadnjih  le tih  so 
prostore na farm i izboljšali te r  
razširili in so zda j prim ern i 
tud i za n a jv eč je  piknike. Letos 
so oddane že vse nedelje  v se­
zoni za p rired itv e  posam eznih 
društev. O dboru farm e p redse­
du je  letos Blaž Novak.

NOVI ODBOR 
CLEVELANDSKE »ZARJE«

Na le tn i se ji pevskega zbora 
»Zarja« v C levelandu, ki je  bila 
v ja n u a rju , je  bil izvoljen novi 
odbor. P redsednik  zbora je  Leo 
Poljšak, podpredsednica Jose­
phine Turkm ann, ta jn ica  Sally 
Mc Intosh (Strum bel), b lagajn ik  
John K rebel, nadzorniki F ran k  
Elersich. F ran k  Kokol in A lbert 
F atu r. »Zarja« bo v nedeljo, 
30. ap rila  uprizorila  opereto 
Radovana Gobca »Planinska 
roža« in sicer na odru  Sloven­
skega narodnega doma na St. 
C lair Ave.

FILMSKA PREDSTAVA 
V CLEVELANDU

1?. ja n u a r ja  so p rired ile  P ro ­
gresivne Slovenke v Sloven­
skem delavskem  domu na W a­
terloo Rd. v C levelandu p red ­
stavo. P red v a ja le  so jugoslo­
vanski poučni film »Da ne bo 
prepozno«, k i ga je  daroval 
dr. F. J. K ern. Poleg tega so 
p red v a ja le  še film o lepotah, 
p reb ivalcih  in običajih  Mehike. 
Ta film o M ehiki je  posnel 
A ndy T urkm an, k i je  s svojo 
soprogo potoval po Mehiki. Ob 
koncu so p rikazali še skioptične 
slike o delovanju  Progresivnih  
Slovenk.

ZLATA POROKA UDOVJCHEVIH 
IZ CHICAGA

Znana delavca v naprednem  
slovenskem  javnem  g ibanju  v 
Chicagu F ran k  in M ary U d o - 
v i c h sta 22. ja n u a r ja  p razno­
vala 50-letnico zakonskega živ­
lje n ja . 250 gostov se je  zbralo 
v chicaški češki dvorani ob b an ­
ketnem  om izju te r  jim a česti­
talo k zlatem u ju b ile ju . Oba 
slav ljenca sta še vedno delav­
na v SNPJ. V zadn jih  50 letih  
sta oprav ila  mnogo dela na 
raznih  področjih  naprednega 
slovenskega udejstvovan ja  v 
Chicagu, v d ruštv ih  in  klubih,

v zborih in v dram atik i. V kam ­
pan jah  za večjo SNPJ ali P ro ­
sveto sta večkrat dosegla n a ­
grade in je  tako  n. pr. M ary 
b ila lani ob kam pan ji za P ro ­
sveto prva te r  bi m orala p riti 
za nagrado v staro  domovino. 
V endar je  to nagrado odstopila 
ro jaku  Klem enčiču iz Kanade. 
Tudi uredništvo »Rodne grude« 
želi slavljencem a vse dobro in 
še mnogo le t zdrav ja.

50 LET DRUŠTVA ST. 33 
V AMBRIDGEJU, PA.

V A m bridgeju, Pa. sta se ne­
davno združili obe društv i 
SNPJ: št. 33 »Naš dom«, u sta ­
novljeno pred 50 leti, in d ru ­
štvo m ladine št. 699 »Revelers«. 
Skupno društvo, k i im a zdaj 
390 članov, poslu je pod imenom 
št. 33 »Revelers«. Združeno d ru ­
štvo je  imelo I t .  ja n u a r ja  slav­
nostni banket ob 50-letnici u sta ­
novitve v Slovenskem domu v 
A m bridgeju. G lavni slavnostni 
govornik je  bil Joseph C ulkar, 
glavni predsednik  SNPJ. Od 
ustanovite ljev  d ruštva živi sa­
mo še Anton G randovec st.

SE DVE ZLATI POROKI
D ne 22. ja n u a r ja  sta prazno­

vala 50-letnico zakonskega živ­
lje n ja  Kedi in Nick Jurinčič, ki 
sta člana d ruštva št. 518 v D e­
tro itu , M idi. — V C laridgu, Pa. 
sta  p ro slav lja la  8. ja n u a r ja  z la­
to poroko John in Ivana K aste­
lic. John je  bil u stanovite lj d ru ­
štva št. 7 SNPJ te r  večkrat tudi 
n jegov odbornik. S lavljenca sta 
vzgojila devet o trok in im ata 
že 20 vnukov, tako da im a ta  
d ružina pri SNPJ skupno 38 čla­
nov. Kasteličeva družina je  res 
velika in vzorna slovenska d ru ­
žina. Obem a parom a naše če­
stitke.

ZLATA POROKA
V C levelandu sta  praznovala 

zlato poroko ro jak a  F ra n k  in 
A nna Rode iz 6310 C arl Ave. V 
zakonu se jim a je  rodilo  pet 
hčera te r  im ata 11 vnukov in 
tr i p ravnuke. Č estitkam  števil­
nih p rija te lje v  in znancev se 
p rid ru žu je  tudi Slovenska izse­
ljen ska  m atica in uredništvo 
»Rodne grude«. Še mnogo sreč­
nih, zadovoljnih let!



Vara pošiljam 5 dolarjev za 
»Rodno grudo« in koledar.

Ostajam Vaš John Paulič

SHARjPSILLE, p a .

Pozdravljam Vas in sporo­
čam, da sem poslal naročnino 
za »Rodno grudo« in koledar. 
Pozdravljeni vsi pri »Rodni 
grudi«.

Vaš rojak J°^n Novak

CLEVELAND, OHIO

Cenjena uprava »Rodne gru­
de« in Slovenskega izseljenske­
ga koledarja! Sporočam Vam, 
da sem prejel koledar. Hvala 
Vam! Tu Vam pošiljam 4.50 do­
larja za »iRodno grudo« in ko­
ledar. Upam, da boste pravilno 
razdelili, da mi ni treba dvakrat 
pošiljati.

Vas bratsko pozdravljam!
F r a n k  G a čn ik

DRAGI PRIJATELJI!

Kot vidite, dragi prijatelji 
zRodne grude«., se število naroč­
nikov vztrajno dviga. Prav tako  
je tudi s slovenskim  izseljen­
skim  koledarjem, katerega smo 
preteklo leto kar brez naročila 
poslali vsem  naročnikom zRodne 
grude«. Skoraj vsi, k i so kole­
dar prejeli, so denarni prispevek  
zanj tud i poslali. Le dva sta 
nam  koledar vrnila, češ: >Ga ni­
sem naročil.« Koledar za 1.195? 
pa bomo poslali le tistim  roja­
kom, k i ga bodo naročili do
1. junija  1956.

Res je tako, kot nam piše Pe­
ter Puhek iz Michigana, da bi 
naše publikacije morale zani­
m ati vsakogar, ki se le malo 
spominja na svoj rojstni kraj in 
na svojo domovino. Zato pa ima­
mo m ed našim i prijatelji lepe 
primere plemenite požrtvoval­
nosti. k i nam pomagajo, da si 
>Rodna gruda« utira pot med  
naše slovenske ljudi v tujini. Naj 
omenimo le nekaj imen teh pri­
jateljev, k i niso pozabili, da so 
Slovenci in ki po tolikih  letih  
bivanja v tu jin i stremijo za tem, 
da rod naših izseljencev ne bi 
prešel v  pozabo. Med tem i so 
I.ouis Klemenčič, Frank Zaiiz, 
Joe Rachky iz Canade, Frank in 
Minka Alesh, Frances Lukanich  
in Mary M atjazich iz Californi- 
je, Frank Klune iz Minnesote, 
Marion Bashel in Jennie Troha 
iz Ohia. Posebno naj omenimo 
rojaka Frank Boltezarja in Lud­
vika  Yakše iz Colorada, k i sta 
nam  že veliko pomagala pri na­
šem delu. Rojak Joseph H aupt­
man kljub  visoki starosti, saj jih  
ima že 83, od časa do časa vza­
me svojega »konjička« in obišče 
prijatelje v svoji bližini ter nam  
pridobiva nove naročnike. Vsem  
tem  in številnim  drugim  prija­
teljem. katerih imena zaradi po­
m anjkanja prostora ne navaja­
mo, se prisrčno zahvaljujem o za 
njihov nesebičen trud, hkrati pa 
kličemo vsem našim ljudem, naj 
se uvrščajo med aktivne prija­
telje svoje domovine.

Nekaterim našim rojakom 
smo začeli pošiljati »Rodno gru­

do« na vpogled. Tiste, k i tega 
doslej še niso storili, naprošamo, 
da se čim prej odločijo za naro­
čilo, ker jim  bomo morali sicer 
pošiljanje ustaviti zaradi ome­
jene naklade lista.

Mnogi naši rojaki so nam na­
kazali naročnino za »Rodno gru­
do« in koledar ko t je razvidno  
iz objavljenega seznama. Skoro 
vsi so naročnino zaokrožili na 
5 dolarjev in v pismu napisali: 
»Pa naj bo za tiskovni sklad«. 
Vsem hvala! Rojak Prijatelj 
I.ouis iz E ly Minnesote, tudi tebi 
hvala za darilo matici.

Vsem rojakom na pisma ne 
bomo mogli odgovoriti. Naj za­
dostuje, da se jim zahvalimo in 
potrdimo prejem naročnine kar 
na tem mestu. Mnogim rojakom, 
ki nam pišejo, da bodo letos 
obiskali domovino, pa kličemo 
že zdaj: Kmalu na svidenje!

Lep pozdrav vsem bralcem  
yRodne grude«! Uprava

GLEVELAiND, OHIO

Redno prejemam »Rodno gru­
do« in tudi koledar sem prejel. 
Pošiljam Vam dva dolarja za 
kritje stroškov, vse ostalo bom 
poravnal v mesecu maju, ko se 
vidimo v moji priljubljeni 
rojstni domovini. Zopet mi bo 
dana sreča, da bom šel pozdra­
vit hribček Strmco, katerega 
sem v mladosti kot bosopetec 
pretekel z vseh strani.

STRMCI
Ko zopet bo pom lad na Strmci, 
se k  tebi jaz povrnil bom; 
ti si ljub ’ca VeVke gore 
zlati hribček, za jčkov gaj. 
Radostno rečem, da Te ljubim, 
zato naj p tički Ti pojo, 
do pomladi, ko se k  Tebi, 
k  Tebi jaz povrnil bom.

J o ž e  in  F r a n c k a  O k o r n

GARDEiNA, CALIF.

Prejel sem koledar, katerega 
ste mi poslali, samo je še vpra­
šanje, če ga bom mogel pre­
brati. Imam namreč že 8 križev 
in ne vidim več prav dobro. Tu

SUPERIOR, WYO.

Priloženo Vam pošiljam dva 
dolarja za »Rodno grudo« in dva 
in pol za Slovenski izseljenski 
koledar. Hvala zanj, ko ste mi 
ga poslali.

Z rojaškim pozdravom
J a k o b  Bergan t

CLEVELAND, OHIO

Prejeli boste denarno nakaz­
nico za 6 in pol dolarja kot na­
ročnino za »Rodno grudo« in 
dva koledarja za mene in mojo 
prijateljico Josephine Vesel iz 
Clevelanda.

Prejmite srčne pozdrave!
M arion  Bashel  

ELY, MINN.

Priloženo Vam pošiljam dva 
in pol dolarja za izseljenski ko­
ledar, katerega sem imel prilož­
nost kupiti v Jugoslovanskem 
narodnem domu. kamor je bil 
poslan za knjižnico.

Prejmite pozdrave od nas
J a k o b  K u n s te l j



DOM IN DRUŽINA
Ot r ok  in s t rah

Nekatere matere še vedno mi­
slijo, da je pri vzgoji otrok 
nujno potrebno neko strašilo. 
»Če ne boš priden, te bo vzel 
cigan!«, »Pojej julio, če ne te 
bom zatožila dimnikarju,« itd. 
Med temi »strašili« je neredko 
tuidi oče. »Boš že videl, ko se 
vrne očka!« Neredko kličejo 
matere »na pomoč« tudi razne 
škrate, parklje, črne može in 
razne pošasti, ki jih prav nikoli 
in nikjer ni ibi-lo.

Da je takšna vzgoja nepra­
vilna, čisto zgrešena, bi pač mo­
rala vedeti vsaka pametna in 
dobra mati. Poznam dekle, ki 
hudo jeclja od takrat, ko se je 
kot majhna deklica silno pre­
strašila, ko jo je ob miklavže- 
vanju »vzel parkelj«. Ob takšni 
vzgoji ni čudno,' da je otrok 
čisto prestrašen. Boji se teme, 
pred vsakim tujim človekom 
trepeta. Če gredo starši zvečer 
z doma in ga puste samega, 
gorje, če se zbudi in vidi, da je 
sam. Začne kričati in tuliti, da 
spravi vse sosede pokonci. Ma­
ter je seveda pred njimi sram 
m je morda za to otrok celo 
tepen. To pa je seveda velika 
krivica, saj otrok ne ve, zakaj 
je bil tepen. V tem primeru bi 
bolj zaslužila lekcijo s šibo 
mati, ki je dan za dnem sejala 
strah v tako sprejemljivo otro­
kovo srce. Po toči zvoniti je 
prepozno, pravi pregovor. Prav 
taiko nič ne pomaga, če mati 
potem otroka prepričuje, da ni 
strahov. Otrok se boji in ne­
redko ostane plah in nezaup­
ljiv vse življenje. Logična po­
sledica je, da se tak otroik slabo 
uči v šoli, je boječ, neodkrito- 
srčen iln potuhnjen in med prvi­
mi, ki kloni pozneje v življenj­
ski borbi.

Življenje zahteva celega člo­
veka s pogumom in močno vo­
ljo, ne pa bojazljivca in stra­
hopetca. Tega se mora dobra 
razumna mati zavedati. Vzga­
jajmo z močno roko, a dobro 
besedo. Če otroka ne more po­
boljšati dobra materina beseda, 
ga prav gotovo tudi grožnje ne

bodo. Otrok mora videti v dim­
nikarju, beraču, ciganu člo­
veka, kakršen je on sam, ne pa 
morda manjvredno bitje, ki se 
ga je v otroških letih bal, po­
zneje pa ga bo zaničeval in 
preziral.

Vzgajajmo svoje otroke v ne­
ustrašene, duševno uravnoveše­
ne in dobre ljudi, ki se bodo 
povsod znašli ter imeli razume­
vanje do sočloveka, da bomo 
ponosni nanje, ko odrastejo in 
i>odo oni upravičeno lahko hva­
ležni nam za svojo srečo.

NAŠA KUHINJA
SADNI KRUH

Pol kg suhih češpelj, pol kg 
suhih  hrušk , 20 dkg dateljnov, 
20 dkg fig, 15 dkg rozin, 10 dkg 
orehovih jederc , 4 dkg o lup lje­
nih m andeljnov, 4 dkg citro- 
nata, žličko cimeta, za noževo 
konico ingverja , p rav  toliko 
stolčenih nageljnovih  klinčkov 
in zm letega m uškatnega o re­
ščka te r  Vi« 1 rum a pripravim o 
za sadni nadev, k i ga takole 
naredim o; suhe češplje v vodi 
h itro  prevrem o, mrzlo p rep lak- 
neino in jih  odcedimo, nato od­
stranim o koščice in  jih  drobno 
razrežem o. Če so zelo sočne, 
jih  n i treba kuhati. Podobno 
naredim o s hruškam i, ki pa jih  
p re j nekaj u r  nam akam o. P rav  
tako razrežem o d a te ljn e  in  fige. 
Kozine pomokamo, orehova je ­
drca nasekljam o, izluščene 
m andlje  pa samo po dolgem 
narežem o. C itronat sesekljam o 
te r  vse skupaj stresem o v po r­
celanasto skledo, dobro odiša­
vimo s cimetom, ingverjem  in 
m uškatnim  oreščkom, dodamo 
rum , n ak a r ves nadev krepko 
stisnem o v kepo, ga pokrijem o 
in pustim o čez noč počivati. — 
N aslednji dan napravim o eno­

stavno kvašeno testo iz 1 dkg 
kvasa, žličke sladkorja , 2 žlic 
m leka, ščepa soli, 1 ja jca , 
25 dkg m ehke moke in 4 dkg 
presnega m asla ali m argarine. 
Testo razvaljam o in razrežem o 
na pravokotnike. Sadni nadev 
pa še en k ra t dobro pregnetem o 
in po po treb i dodam o sladkor­
ne raztop ine te r  naredim o iz 
zmesi štiriko tne trd e  štručke, 
ka te rih  vsako zavijem o v eno 
krpo testa. P reden  testo  trdo  
ovijem o okrog nadeva, ga n a­
mažemo z raztepenim  jajcem . 
S testom  ovite štručke zložimo 
tako, da so robovi testa  o b rn je ­
ni navzdol na omaščen pločevi­
nast pekač. Vsako štručko po 
vrhu  in ob s traneh  dobro n a ­
mažemo z raztepenim  ru m en ja­
kom. V rhnjo s tran  štručk  pa 
poljubno okrasim o z orehovim i 
jed rc i ali m andlji. Tako p r i­
p rav ljeno  sladico pustim o na 
h ladnem  prostoru  dve u ri po­
čivati, n ak a r jo  v sredn je  vroči 
pečici pečemo % do 1 uro, da 
dobi lepo barvo. V rata pečice 
m orajo  b iti med pečenjem  ves 
čas dobro zaprta.

MAKOVI MOŠNJIČKI

Dva sredn jedebela  k rom pirja  
olupimo in skuham o, ohladimo 
in stlačimo, dodamo 6 dkg slad­
korja , 8 dkg m asla in m argari­
ne, pecilni prašek, celo ja jce , 
n ek a j zrn  soli in do 20 dkg 
moke te r  vse sk u p a j zgnetemo 
v p rece j trdo  testo. Za nadev 
vmešamo 15 dkg zm letega m aka, 
žlico medu, cu rek  rum a, žlico 
drobtinic, odišavimo s cimetom 
in končno dodamo 4 do 6 žlic 
m leka. Nadev h itro  prevrem o 
in če je  pregost, ga še raz re d ­
čimo z mlekom, nato pa oh la­
dimo. Testo razvaljam o za 3 
m ilim etre debelo in razrežem o 
na 10 cm široke štirikotnike, 
robove pa nam ažemo z raz te ­
penim  jajcem . Na vsako krpico 
damo za oreh nadeva, stisnemo 
robove v m ošnjiček te r  končno 
vsak m ošnjiček nam ažemo z 
raztepenim  ja jcem  te r  po trese­
mo z makom. Nato jili na oma- 
ščenein pekaču v vroči pečici 
zlatorum eno zapečemo. Na rni-
7.o damo m rzle ali vroče dobro 
potresene s sladkorjem .



Svoječasno  je  ž ivel p ri 
J u rk a  pod P lešivcem  oglar, 
k i je  p rid n o  žgal og lje , bil 
zadovo ljen  s svo jin i delom , s 
seb o j in  z vsem  svetom . S ta ­
noval j e  s icer v b o rn i b a jti , 
v o k n ih  pa  je  im el obilo 
d iam antov , k i so m u služili 
za raz sv e tljav o . D iam an ti ta ­
k ra t  n a  P lešivcu  niso b ili 
red k i.

Za o g la rje v e  d iam an te  je  
zvedel cesar M ak sim ilijan  in  
se n ap o til k  n jem u .

Ko je  p riše l k  Ju rk u , je  
og la r k u h a l vodene cm oke. 
K a jp a k  n i vedel, k ak o  je  
tre b a  p o zd rav iti in  sp re je ti  
c e sa rja  in  ga je  k a r  teb i nič 
m eni n ič  po v ab il na  cm oke. 
Im ena M ak sim ilijan  n i m o­
gel iz reč i in  ga je  p o k lica l:

»M acapan, le  p rid i, cm oki 
so dobri!«

C esar ga je  v p raša l, čem u 
im a to lik o  d iam an tov  v o k ­
nih. O g la r  m u je  povedal, da 
m u ponoči tak o  dobro  sve­
tijo , da ne p o tre b u je  d ru g e  
luči. C esar je  o g la r ja  prosil, 
da bi m u d a l en  d iam ant,

o g la r p a  m u je  da l vse, češ, 
sam  si bom  pa d ru g ih  n ab ra l.

C esa r M ak sim ilijan  je  po­
v ab il o g la r ja  na  sv o j dom. 
T am  so ga lepo um ili in  spo­
dobno ob lek li. V endar pa 
o g la r ju  ni u g a ja lo  ž iv lje n je  
b rez  de la  in  je  zato  p rosil, 
n a j  ga spuste  zopet domov.

P o to laž il se je  šele, ko  so m u 
izročili cesarič in  v r t  v o sk r­
bo. P ra v  zad o v o ljen  p a  n i­
ko li ni b il in  cesarica  ga je  
zato včasih  hudo  g ledala .

T is te  dn i so na P lešivcu  
za lili h u d o u rn ik i vse d ia ­
m an te  in  j ih  tu d i danes ni 
več m ogoče n a jti .

iUganke
Božam rahlo te kot dih 
kadar miren sem in tih.
Kadar pa se razjezim 
rjovem tulim in ječim!
Točo kličem, drevje rujem, 
z morjem plešem in pirujem, 
skale rušim, hram podiram — 
a v zatišju spet umiram.

Kdo ima v šoli na jbo lj 
trdo glavo?

(ii*»qpz)

Je v človeški obleki, 
pa ni človek.

(Kin°a)

Skoči srna 
izza trna, 
ko izskoči, 
srce ji poči.

Pobalin se p ri podi, 
da izpija lačen kri, 
plane nate  'žvižgajoč, 
sit jo spet odikur.i v noč.

(j b u i o j i)

Neznatna, hiše le gradim, 
rdeča sem in žgana 
in grejem te in te hladim — 
prijatelj, sem ti znana?

(J3}0A) (EJ^SI) (BqadQ)



N ato  je  p riše l na  v rsto  sok, v k a te re g a  
je vrg la  g o sp o d in ja  ve liko  kepo  rum enega 
m asla. V sak  je  dobil leseno žlico — k i ]>i 
jo  ti, M arica, k o m a j sp rav ila  v sv o ja  usteča 
—, skupno  smo za jem ali, p rid n o  in  z v n e ­
mo. T u  in  tam  je  L iza zavp ila  n ad  D a n ije ­
lom:

»'Ne lov i sam o š tru k ljev !«
P a  k lap če  se n i dosti b rig a lo  za to  k a ­

ra n je . Ko je  b ilo  le  še m alo v sk led i, je  
to  k  sebi po tegn ilo , režeč se:

»D a ne bo m ati m islila , da  slabo kuba!«
P r i v e č e r ji j e  nosil p rv o  besedo  s ta ri 

Jakop in . T isti d an  je  d e la l p r i  P re sečn ik o ­
vih. Je  li im el ta  s ta rec  k a k o  k rs tn o  a li 
k a k o  d rugo  im e, ne vem . K a r  sem ga po­
znal, so ga k lica li za Jakop ina . Bi! je  Ra- 
deckega vo jščak , ponosen na  svo je  trp l je n je  
v v o jsk i, ponosen tud i na  svojo  nem ščino, 
k a k o r  si jo  je  b il p rilo m il v v o ja šk i službi.

Ko se je  sok na  m izo postav il, je  p riče l:
»Kaj veste  vi, k i n a  svetu n iste n ič  sk u ­

sili in  k i tu d i nič ne veste!«
» P ovejte  nam  k a j!«  je  p ro sila  Liza, k i 

se očiv idno z D an ije lo m  še ni b ila  sp r i­
jazn ila .

»V eliko ti lahko  povem,« se je  odrezal 
Jakop in . »N ajlepše, k a r  je  bilo , je  b ilo  v 
B rešiji. T am  so nas p u n ta r j i  n e k a j k o m an ­
d ira li. in  g ro f R adeci« — Jak o p in  m arša lo ­
vega im ena ni m ogel d ru g ače  izgovoriti —- 
»je d e ja l: ,F a n tje , po jd im o  iz m esta!' T isti 
dan  me je  im el p ro fos v ro k ah , k e r  sen^ b il 
svo jem u k o p ro lu  n e k a j nepokoršč ine  iz k a ­
zal. Po u licah  smo se gne tli in  ti  v rag i so 
s s tre h  in  iz oken  na  nas s tre lja li . D a, tak o  
je  bilo!«

»'Pa ste  v en d a r n a z a j s tre lja li?«  se je  
vm ešal D an ije l.

Jak o p in  ga je  zav rn il:
»Molči, k i n ič  ne veš! G ori za d im nikom  

je  tiča l L ahonček  in  na nas je  s tre lja l , da 
se je  vse k ad ilo  okrog  n jeg a . Za božjo  v o ljo  
sem prosil p rofosa, da n a j m i da  puško  v 
roke. D a  m i jo ! T resk ! in  še danes ga v i­
dim, k ak o  je  om ahnil, zd rsn il po s tre h i in 
nato  tle sk n il na kam en , da  je  vse okrog 
škropilo . Lepo je  bilo! In  p o tle j smo šli v 
M antovo.«

»K aj je  M antova?« v p ra ša  Liza.

T a k ra t  se je  Jak o p in  repenčil, k a k o r  
se repenč i p e te lin  na  g no ju .

»M antova je  m esto; a jn e  g reze festung, 
a jn e  g reze  boser.«

T a  »greze boser« se m i je  zagrize l v uho 
tako , da nisem  m ogel zad rža ti sm eha.

»Le sm e ja j se,« se je  za togo til Jakop in , 
»dobro pa  je  le, če č lovek  nem ško govori!«

K er je  b ilo  m leko  poza je to , je  d ru ž in a  
v s ta la  in  odšla.

»K je pa je  M eta?« vp rašam  gospodinjo .
»Pri ogn jišču  je  jed la ,«  odgovori m ati, 

»in sodim , da  jo  je  m alo sram  p re d  tabo.«
»Sitna je  danes,« p r is ta v i B oštjan , »in 

k a d a r  jo  p rim e ta k  dan , ni iz h a ja ti ž njo.«
G o spod in ja  ga je  zav rn ila :
»Ne bod i p re h u d  ž n jo ! N i posebnega 

z d ra v ja  in  h itre  jeze  je  tudi.«
»K ar im a od tebe,« je  dodal gospodar za­

dovoljno.
H išna  v ra ta  so se lahno  o d p rla ; gospodar 

in  gosp o d in ja  pa  sta  u tih n ila . N e k a j časa 
je  obstala , nato  se je  p rib liža la  peči, da je  
stop ila  vsa n je n a  p o stava  na  svetlo. T ako j 
sem  v idel, da je  še pol o tro k a , pol device, 
to re j  n a jle p ša  s tv a ritev , s k a te ro  je  osrečil 
Bog zem ljo  in m oške na n ji!  V isoka je  b ila  
k o t k las  na n jiv i. O b raza  še n isem  m ogel 
opaziti, k e r  je  im ela  ru to  tak o  zavezano, 
da ga je  z n jo  sk riv a la .

»Sem p o jd i, M eta!« sem jo  pozval n ek o ­
liko  osorno.

»Saj grem !« je  odgovorila  tiho. N ato  je  
p ris to p ila  k  m izi, sed la  n a  stol in odvezala 
ru to  pod obrazom , da j i  je  p ad la  na ram e.

N a ob raz  j i  je  p ad a la  po lna  svetloba. 
K ako n a j vam , lju b e  p r ija te lj ic e , popišem  
ta  obraz? To je  rav n o : ne da se popisati! 
Pogledal sem jo , a li ta k o j je  odm akn ila  
oči te r  j ih  dv ig n ila  p ro ti stropu . P re š in ila  
m e je  m isel: ta  obraz, nebešk i R afael, se 
je  m oral n e k d a j že z ibati p red  tv o jim  d u ­
hom! In  res. v Bologni je  bilo, ko  sem 
k o p rn e l p red  R afaelovo podobo svete  C eci­
lije ! N aša M eta je  im ela  obraz  te  svete 
C ecilije . Č aro b n i vtis pa so še povečavah  
svetli, na rdeče sp o m in ja joč i lasje , k i so v 
debelih  k ita h  težili sveto C ec ilijo  z Je lo ­
vega b rda .



M en i n ič  te b i n ič  je  sp reg o v o r ila : »Brado p a  proč  d en i! Sam o ž iv in a  im a  la se  po c e l i  g lavi.«

V m eni je  vse zak ipelo , česar p a  n isem  
sm el o tro k u  p o k aza ti. M oja osornost jo  je  
b ila  p rv i h ip  p rep la š ila , pa  se je  h itro  o ju ­
načila . M eni nič teb i nič je  sp regovorila :

»B rado p a  proč  deni! Sam o ž iv ina  im a 
lase po celi glavi!«

M oja  b ra d a , n a  k a te ro  sem to liko  po­
nosen, ni b ila  všeč tem u osatu! To so b ile  
ed ine  besede, k a te re  je  M eta tis ti v ečer v 
m oji d ru žb i sp regovorila .

S p rav ili so m e sp a t v g o ren jo  hišo. L o­
je n a  sveča se je  p rižg a la , da  nam  je  svetila  
po tem nih  stopnicah , in  vzeli smo tu d i 
»hlapca« s seboj, da sem m ogel u g asiti luč, 
k a r  p r i lo jen i sveči n i b ila  m alenkost. V 
g o re n ji h iši je  vse d išalo  po žitu . O nd i so 
s ta le  p reg rad e , k i  niso b ile  p r i P re sečn i­
k o v ih  n ik d a r  p razne . B ila  je  tu d i »m ala- 
na«. N a v sak i sten i se je  v id e la  z la ta  m on- 
š tran ca  z belo  h o stijo , a o b d a ja lo  jo  je  
g ro zd je  v is ti ve likosti, k a k o r  so ga n e k d a j

p rin esli iz dežele  K anaana . T u  je  s ta la  tu d i 
p o s te lja , š iro k a , da  bi se b ila  na  n je j  b rez  
težave  vežbala  cela  s to tn ija . S ivo-rdeče-belo  
je  b ila  v u m etn ih  š tir ik o tih  p rev lečen a ; na 
sp re d n ji končnici, rav n o  n ad  zg lav jem , pa  
je  zrlo  resno  in  sk rb n o  v e liko  b o ž je  oko, 
da  si b rez  s tra h u  m ogel zaspati pod n je g o ­
vim  m ogočnim  varstvom .

L egel sem v p o ste ljo  na  p levnico , k i je  
b ila  za m o je  k osti p re c e j trd a . S h lapcem  
p a  sem s tr l  luč, da  je  po v se j g o ren ji hiši 
n e p rije tn o  zadišalo . A li v en d ar, k a k o  je  
b ilo  p r ije tn o  leža ti tu! Že ta  z ra k  — spal 
sem  p ri o d p rtem  okrni — m i je  nap o ln il 
p lju č a  k a k o r  vo ljn o  in  rah lo  laško  o lje .

Z atisn il sem oči: ok rog  m ene so se su ­
k a le  .zlate m onštrance  z belo  h o stijo  in  
sp re m lja li so j ih  o r ja šk i grozdi, in  to  v ta ­
ko  živ ih  b a rv a h , k a k o r  j ih  je  vedel zidu 
v d ih n iti le sam ouk, k i ga je  P o lja n sk i do­
lini ro d il nezna tn i D iv ja k o v  m lin  ob b is tr i



H otoveljščici! Janez  in  Š tefan , kdo  v a ju  
danes še pozna? Im eni s lavn ih  sinov  zad ­
n jeg a  se b lešč ita  s k am n ite  plošče v  p o lja n ­
ski ce rk v i. Janez  in  Š tefan  Šubic p a  sta  
leg la  v zem ljo , tiho in  ponižno, k a k o r  sta  
svoj čas živela, sam ouka  s l ik a r ja  in  k i ­
p a r ja . B ila sta  p lem en ita  s lovenska  sadova 
naše zapuščene m a te re  zem lje! V elika  bi 
b ila  u m etn ik a , da  sta  se tak o  izšo lala, k a ­
k o r  sta  izšo lala  v p o tu  in  tru d u  svo je  
sinove!

N a ta  dva  m oža sem  m islil p rv o  noč na 
Jelovem  b rd u , in  spom in n a n je  je  pom nožil 
h a rm o n ijo , k i  je  o b jem ala  P resečn ikovo  
selišče.

IV.

D ru g o  ju tro  m e je  zb ud il ra h e l k lic : 
»V stati j e  čas!« D an  se je  k o m a j delal, ko 
sem že tiča l v  ob lek i. M oje te lo  je  bilo  
okrepčano , k e r  sem spa l, da  cesar b o lje  ne 
m ore.

S p o d aj v h iši j e  že s ta la  sk led a  na  m izi 
in k m a lu  je  b ila  zb ra n a  okrog  n je  d ru žb a  
p re jšn je g a  v ečera . D a  so b ili žganci ran eg a  
ju t r a  g o sp o d arji, o tem  vam  ni tre b a  pose­
b e j p rav iti. M ati j ih  je  b ila  po lila  z » v o l o ­
v i m  m  a  s 1 o v n i k  o m«, m i pa  sm o kom aj 
čak a li, da sežem o po žlicah.

Volovi ¡naslovnik  — nem ogoča beseda! 
P a  se  je  v en d a r d o s tik ra t spom injam , k a d a r  
si k v a rim  svo j želodec po l ju b lja n s k ih  go­
stilnah . Žal, tu d i ta  je d  — v pinjeino m leko 
zak u h an a  m oka — je  izg in ila , in  p ra v  m ilo 
se m i je  sto rilo , ko  sem zad n jič  izp rašev a l 
p o lja n sk a  o troče ta , pa  n iti eno ni vedelo  
govoriti o volovem  ¡naslovniku . D ru g ače  
smo je d li  v p re jš n jih  časih, pa  smo tud i 
d ru g ače  ra s li in  do rasli k a k o r  zeleni d an aš­
n ji  drobiž.

P re d  h levom  sva si z B oštjanom , oba go­
lo roka , opasa la  o se ln ik e  te r  si sne la  kose 
z zida. L iza je  p rin e s la  iz h leva  posodo p e ­
nastega, ra v n o k a r  n am olzenega m leka. P o­
ro g ljiv o  se je  zasm eja la : »Hek!«

A li n je n a  p o ro g ljiv o s t n i segala  do 
m ene: ko sem že p o h a ja l v isoke šole, nisem  
sm el n ik d a r  le n a r iti  o počitn icah  in  koso 
sem b o lje  poznal nego Ju s tin ijan o v  kodeks! 
K osil sem, vozil sem sam otež in , k a d a r  so 
izostali g n o ja r ji , sem si m ora l še celo koš 
g n o ja  o p rta ti te r  z n jim  sto k a ti do s trm ega 
laza. To je  b ilo  n a jte ž je  delo, s k a te r im  smo 
si g o rjan c i sv o j k ru h  p rid o b iv a li. K on jič i 
in voliči, k i so se od te d a j m očno zared ili 
in pom nožili, so tu d i g n o ja r je  odp rav ili.

D anes smo hoteli k o siti o tavo na M lin- 
šah. H odeč p ro ti tem u tra v n ik u , z gospo­
d a rje m  n isva m nogo govorila . K er m i ni 
d ru g e g a  na  m isel p rišlo , sem  v p ra ša l m im o­
g rede :

»K aj pa  M eta? A li se snubači že o g la ­
šajo?«

»Saj je  še o tročja,«  odgovori oče su- 
hotno. »Posavcev iz M artinovega  sela p r i ­
h a ja  t ja  in  t ja  v hišo. No, ne vem!«

»In dekle?«
»K je n a j ve, čem u smo m oški n a  svetu!«
P ra v  odleglo m i je  p r i  teh  besedah , k a ­

k o r  da b i m e ta  reč  k a j  b rig a la !
Ko sva dospela  do M linš, n a ju  je  ob jelo  

m lado ju tro  z nepopisno svojo  m ilobo. Š ir­
no se je  ra z p ro s tira l tra v n ik  p red  nam a. 
O tav a  je  lepo k aza la  in  rožice so cvete le  po 
zeleni t r a t in i ,  k i se je  v lek la  sk o ra j t ja  do 
b u k o v ih  gozdov ze lenega B legaša. P a jk i  so 
b ili  n a p re d li po tra v i svo je  m reže, n a  n jih  
p a  je  leža la  rosa  v s re b rn ih  k a p lja h . O g la ­
šale so se p tice, p redvsem  strn ad , k i je  n e ­
p restan o  gnal svoj »čer-čer-čer-čeriii« .

Vse to  je  p ila  duša  in  k m a lu  je  odm e­
v a la  od d ro b n ih  p tic  d ro b n ih  glasov.

P o stav ili smo se v vrsto . K ak ih  dese t k o ­
rak o v  od m ene se je  og lasil D a n ije l odločno 
zan ič ljivo :

»Ali se poskusiva?«
»Se pa!« odgovorim  b rez  odloga.
D om ači h lapec  m ora  kositi n a p re j, in 

n jeg o v a  čast zah teva, da ga sokosci ne  p re - 
kose, k e r  v e lja  za veliko  sram oto , če b i ga 
kdo  v  k o šn ji za sebo j pustil. D a n ije l je  
m islil, da bo  im el z m ano lahko  o p rav ilo  in 
za teg ad e lj m e je  pok lica l na  dvobo j s koso. 
T iste  čase, d rage  p r ija te lj ic e , še n isem  b il 
ta  ža lo stna  p o d rtija , k a k o r  sem danes; ž i­
lav a  moč se je  p re ta k a la  po m o jih  u d ih  in 
n isem  se k m a lu  zbal n asp ro tn ik a .

K osa pa m i v p rv ih  tre n u tk ih  ni h o te la  
p ra v  pe ti in ne d a ja t i  pokoršč ine; b risa l 
sem jo  s trav o  in  z oslo sem zvonil po n ji.

Že se je  zaveselil D a n ije l:
»Pa p o č iv a j! Že vidim , da  nisi fan t od 

f a r e !«
P rezg o d a j se je  veselil p o š ten jak . K m alu  

sem b il v s ta r i v a ji;  v m ogočnih p lasteh  m i 
je  p ad a la  tra v a  in  duh  sveže zem lje  je  
p u h te l od n je .

P rv i sem p rek o sil svo jo  ra jd o . D a n ije l 
p a  je  v rg e l z jezo  koso v travo , d a  je  k a r  
odskočila.

»Boš kosišče zlomil!« ga je  m iril B oštjan .
Bilo j e  dosti sm eha, k a r  je  D a n ije la  še 

b o lj razkačilo .
(Nadaljevanje prihodnjič)



NEKAJ & E S E L I H
Janeza je  strašno bolel zob, pa se je  njegov 

p r ija te lj  Tone pobahal: »Oh, k ad a r m ene boli 
zob, grem  k  svojem u dekletu , k i me tako dolgo 
p o lju b lja  na boleče mesto, da mi prežene bo­
lečine.«

Janez se je  zamislil, nato pa deja l: »To bi 
bilo pa treb a  poskusiti. K je pa s tan u je  tvo ja 
punca?«

★
Stric: »Ivanček, k a j misliš postati, ko do- 

rasteš?«
O sem letni Ivanček: »Raziskovalec severnega 

teča ja  bom. D aj mi prosim , deset dinarjev.«
»Kaj boš pa kupil?«
»Sladoled, da se bom privad il na m raz na 

severnem  tečaju.«
★

A rtist v c irkusu  se je  obrnil h gledalcem  
s papagajem  v rok i in de ja l: »Tale m oj p ap a­
gaj pove vsaki dami, koliko je  stara.«

Ženske so ta k o j začele vsta ja ti, da bi odšle, 
a rtis t pa jih  je  pom iril: »Bodite brez skrbi, 
spoštovane dame, papagaj zna šte ti samo do 
dvajset.«

»Draga soseda, mi posodite metlo.«
»Posodim vam jo  že, toda samo za k ra te k  

čas, k e r  se tu d i moj mož še ni v rn il iz gostilne.«

★

M ati: »To ti pa rečem , če boš vzela tega 
falota, ne bom n ikdar nap rav ila  ko rak a  k  vam.«

Hči: »To bi m orala n jem u povedati, mama, 
da ne bi več odlašal in bi me vzel.«

POIZVEDBA

L e b a r  F ranc iz H rastn ika  poizveduje za 
svojim  stricem  Ž 1 B E R T  Carlusom , ki je  bil 
še pred  trem i leti v Evergreen, A lberta , Canada. 
Kom ur je  znan njegov sedan ji naslov, prosim , 
da sporoči Slovenski izseljensk i m atici v L ju b ­
lja n i ali pa na naslov: Lebar Franc, Kemična 
tovarna, H rastn ik , Slovenija, Jugoslavija.

KATARINA RAMŠAK, ro jen a  B arlič (Mil­
w aukee), in Jakob B arlič n a j p ošlje ta  svoj n a ­
slov nečak in ji M ariji Barlič, poročeni POVIRK, 
K otredež 8, Zagorje ob Savi, Slovenija, Jugo­
slavija.

N o v i  n a r o č n i k i
(do 26. marca)

F rances H rib a r , Illinois, USA
Joseph M o d ro n ich , ¡Kirland L a­

ke, C anada
Slavko Ž iž e k , C anada
M ary D e rn a c h , Kent Wash., USA
Josephine P o lša k , Cleveland 3, 

Ohio, USA
Neska B o h in c , Brodwiew, Illi­

nois, USA
F ranc B e n e d ik i, Železniki, Jugo­

slavija
Anton V id m a r , Fontana, Calif.
Ivanka M u silo va , Č rna Hora, 

Brno, ČSR
Vida S e m e n ič , Podnanos, Jugo­

slavija
Alojz V egel, Podbočje p ri K osta­

njevici, Jugoslavija
A ndrej G a b rije lč ič , K anal p ri 

Gorici, Jugoslavija
Joseph K obi, Lloydminster, C a ­

nada
Mali. F ra n c is ze k , W arszawy, 

P o lska
Ernestine G rilc , Chicago 8, Illi­

nois
F rank  M a cek , Pittsburg, Pa.
Elizabeth B ela j, Cleveland 10, 

Ohio

N a r o č n i n o  s o  n a m n a k a z a l i
(do 26. marca)

Louise U ršič, Cleveland Ohio
4.00 dol.

Peter P u h e k , Lincoln P ark  Mich.
3.00 dol.

Anton D e m sh a r , West Allis 14 
Wise. 6.80 dol.

M ary K n e z , D earborn Mich.
4.50 dol.

Philip G o d in a , Chicago 23 Illi­
nois 5.00 dol.

Mimi R id o lfo , .New Orleans 19 La.
4.50 dol.

Angela Z erg a j, Ely Minn. 5.00 dol. 
Josie in A ndrej P o to č n ik , C laren­

don Hills Illinois 3.00 dol.
M ary D e b e la k , W aukegan Illinois

11.00 dol.
Ludvik Y a k se , Pueblo Colo.

24.00 dol.
Jacob Š k e r l j , Englewoon Colo.

5.00 dol.
Ju lia P a rk e l, Los Angeles Calif.

9.00 dol.
Anna Zagar, Cleveland 3 Ohio

5.00 dol.
»T iv o l i  I m p o r ts «, Cleveland,

Ohio
Theresa B a tis , Herminie, Pa. 
F rank  V ira n t, Im perial, Pa. 
M argaret B la tn ik , Chisholm,

Minn.

M ary Z ih erl, Euclid 17, Ohio
Joe H ro v a t, Cleveland 5, Ohio
Joško J e r k ič , Euclid 19, Ohio
Nežka J u g , Tucquegnieux, F ran ­

cija
Josip G o rn ik , Timmins, Ont., 

Canada
Frances K o v a c ic h , društvo SNPJ 

št. 3il4, Buhl, Minn.
F rank  Z a jc , Sudbury, C anada
Mary J e lla r , Klein. Montana
Jennie M a rin še k , New Mex., USA
Apolonija B u tsc h a r , Milwaukee, 

Wise.
F rank  K ern , Lloydminster, Sask., 

C anada
M ary W a i/e r , Cleveland 10. 

Ohio, USA
Anton K ra p e n c , Chicago 8, 

Illinois
Anton S h u la r , Arm a Kansas, 

USA
Jennie J e se n o v e c , North C hi­

cago, Illinois
Angela M ele, K irkland Lake, 

Ont., C anada
F rank  A le sh , Fontana. Calif., 

USA
Anna B e n c h in a , Eveleth, Minn., 

USA
Slavko Ž iže k , Burford, Ont., C a­

nada
Joseph A d a m ic h , Cleveland, 

Euclid 23, Ohio, USA

Tiskala tiskarna »Toneta Tomšiča« v Ljubljani



t o v a r n a  š p o r t n e g a  o i o  d j a
BEGUNJE PRI LESCAH

je  najbo lj renom irana in zna­
na tovarna po kvalite tn ih  iz­
delkih orodja za telovadbo, 
lahko im težko atletiko , zim ­
ske športe, vodne športe itd.

Sodobno oprem lja te lovad­
nice in v n jih  m ontira orodje.

Posebno skrb  posveča so­
dobni opremi m ladinskih igrišč 
s priznanim i modernimi orodji.

Poleg predm etov za šport iz­
deluje tudi potrebščine za ga­
silce in zaščitna sredstva.

fcojaki v tujini /

Ko pridete na obisk v svojo staro 
domovino, se oglasite v najbližji 
poslovalnici turističnega podjetja PUTNIK SLOVEN IJA

P u t  n i k S l o v e n i j a
direkcija

L J U B L J A N A ,  Titova 4

Tudi letos smo vam piipravili posebna krožna potovanja

„P& naši ¿epi iva&adni domovini"

na katerih boste spoznali lepote stare domovine, 
njeno življenje in izgradnjo

Z a h t e v a j t e  n a š e  p i s m e n e  p r o g r a m e !

Vsa po j a s n i i adob i t e  tudi  pri:

S L O V E N S K I  I Z S E L J E N S K I  M A T I C I  -  L J U B L J A N A ,  C A N K A R J E V A  5



I l
w m m -  U n i o n **

Z A S T O P N I Š K I  B I R O  
Ljubljana, Vošnjakova 10

ivarn: A U T O  U N I  O M, Gm bH, Düsseldorf | L A N C I A  S C . ,  Torino

o darilne dobave avtom obilov in  m otornih koles znam ke 
ANCIA po tovarn išk ih  eksportn ih  cenah

e darovati vašemu sorodniku o Jugoslaviji motorno kolo ali avto?

Cene DKW motornih vozil so zelo ugodne:

DKW E xport lim uzina special, 2 v rat, 5-sedežna,
38 KS. N orm alna poraba bencina 7,8 1/100 km.
Brzina 125 km /h. Z radijskim  aparatom  . . % 1316,—

DKW Ideal lim uzina s 4  v rati, 5-sedežna z ra d ij­
skim  aparatom . D rugo kot z g o r a j ....................$ 1402.—

DKW Roller-Hobby 0,75 ccm, 3 KS . . . 60 km/h $ 193,—
DKW RT 125 de Luxe 122,2 ccm, 6,4 KS 92 km /h $ 250,—
DKW RT 175 S de Lux 174 ccm, 9,6 KS 101 km/h S 310 ,-
DKW RT 200 S de Lux 197 ccm, 11 KS 105 km /h S 320,—
DKW RT 250 de Lux 244 ccm, 14,1 KS . . 114 km /h $ 333,—
DKW RT 350 S de Lux 348 ccm, 18,5 KS 115 km /h $ 438,—

Vse cene v e lja jo  franco jugoslovanska m eja.

Izvršite samo nakazilo  na
BAYRISCHE STAATSBANK INGOLSTADT/Donau, Zahodna 
N em čija na konto AUTO UNION, GmbH, Ingolstadt, v 
korist vašega sorodnika v Jugoslaviji, k i dobi p ri nas n a j­
kasneje  v 4 tednih  odlično vozilo DKW kot vaše lepo darilo.

Za vse eventualne inform acije smo vam vedno na razpolago!

N a š  n a s l o v :  M O T O  U N I O N ,  L j u b l j a n a L j u b l j a n a


